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AVANT-PROPOS.

C : livre eft un recueil des entre-
tiens de Confucius avec fes difcie
ples 5 des réponfes qu'il fait aux
rois, aux miniftres & a des particu-
liers ; des réfultats de fes médita-
tions {ur I'efprit & fur le cceur hu-
main ; des réflexions que les événe-
ments, le tempsou les circonftances
lui fuggerent.

Les queftions, les réponf(es, les
réflexions ont pour objer le déve-
loppement des principes de la mo-
rale, & pour fin la vertu.

On avu dans lafcience desadul-
tes & du juflte milicu Confucius éta-
blifsant les fondements de la mo-

Tome I, A



L AVANT-PROPOS.

rale& de la politique, s'élevant aux
plus {ublimes idées des vertus civi-
les & morales, apprenant aux Chi-
nots qu’ils éroicnt tous deltinésa ces
vertus ; qu’clles n’éroient inaccefh-
bles a aucune clafse des citoyens,
& que peflonne ne pouvoit €tre
heureux qu’en les pratiquant.

Dans la {cience des adultes & du
milieca immuable, le philofophe
chinois s’¢leve pour ainf1 dire dans
lc ciel pour y puifer les principesde
la morale & de la politique qui doi-
vent guider tous les etres intelli-
gents, diriger les hommes, gouver-
ner les (ociétés, conduire ala paix,
& faire régner le bonheur fur la
terre,

Dans le livre des fentences il
defcend de la {péculation {ublime
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AVANT-PROPOS. )

de ces principes a leur application
aux détails de la vie 5 il applique fcs
maximes a la conduite ordinaire,
comme 2 ’adminif{tration desétats;
il modifie {es principes, lesaccom-
mode aux circonftances, les appro-
pric aux caractcres, apprend a les
appliquer , & previent, par ces dé-
tails, les abus auxquels la généra-
lit¢ des principes peut donner licu
dans I'ufage que I'on peut en faire
avecdes cara@eres différents & dans
des circonftances différentes.
Outre ce que je viens dedire, le
livre des fentences contient un ta-~
bleau tré¢s fidele des meoeurs & du
gouvernement de la Chine au mo-
ment ou le philofophe chinois ex-
plique fa do€trine a (es difciples :
il offre le fpectacle intérefsant du
A ij
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combat de la dépravation & de Ia
vertu, de la lumiere & de Pigno-
rance.

L'ignorance, I'erreur & le vice
ont plus de fectateurs fans compa-
raifon que la morale & [a vertu
n’ont de difciples; mais par-tout le
malheur, le trouble & le délordre
accompagnent le vice & 'ignoran-
cc; & cn parcourant les diftérentes
provinccé de I'empire , Confucius
forme par-tout des difciples qui dé-
couvrent aux rois & a leurs conci-
toyens les caufes & les remedes des
maux qu'ils {prouvent: fouvent
hais & perfécutés, ils font pourtant
refpectés , & confervent par-tout
I"idée de la vertu & la connoifsance
de la néccflité d’en fuivre les prin-
cipcs pour vivre heurcefement &
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AVANT-PROPOS. [§

pour régner paifiblement : par-tout
1ls montrent des hommes heureux
par leurs vertus.

Ainfi le livre des {entenceseft 2
la fois un recueil de maximes & d’c-
xemples qui prouvent la néceflicé de
Ja vertu pour €tre heurgux, & la
poflibilité de la pratiquer. |

Ici, comme dans tous les livres
claffiques & dans tous les ouvrages
philofophiqucs des Chinois, la mo-
rale eft jointe a la politique, parce-
que la philofophie chinoife envi-
{age toujours 'homme comme un
citoyen, & le citoyen comme le
membre d'une famille au bonheur
& a la confervation de laquelle il
doit travailler fans cefse : devoir
qu'il ne peut remplir s'il ne connoit
pas les principes & les reglesde I'ad-

A 1]
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minifirarion.La politiquen’eft donc
point a la Chine une efpece de mys-
tereoud’arrmagique renfermé dans
le cabinet du miniftre, ou dans les
burcaux des commis. C’eft la {cien-
ce du gouvernement d'unc grande
famille, dont on croit que tous les
enfants doivent étre inftruits.
Trois chofes me paroifsent ca-
ra&érifer le livre des {entences; la
fimpliciré , la profondeur, la gén¢-
‘ralit¢. Les moins intelligents peu-
ventle comprendre; les plushabiles,
en le medicant, y découvrirornt des
vérités qu'ils ne connoifsoient pas:
& chacune des maximes tient pref-
quetoujours aux grands principesde
Ja morale ; ce qui les rend intére{-
santes pour tous les hommes, fous
quelque climat & {ous quelque gou-
vernement qu'ils vivent,
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Ccs maximes portent I'empreinte
de I'aine de Confucius : par-tout il
eft fin & délicat fans affeCtation &
{ans prétention ; {fublime fans or-
gueil & fans enflure; ferme & tné-
branlable fans opiniatreté & fans
fafte ; exact & meme févere fans pé-
danti{me & fans durcté ; humain &
indulgent fans foible(se & fans re-
lachement ; enfin il joint par-tout la
lumiere au {entiment, & n’éclaire
jamais }'e(prit {ans toucher le cceur.

On a partagé¢ cet ouvrage en
vinge articles, dont les {ujets ne
font point li¢s entre eux. Cette di-
vifion paroit n’avoir pour objet que
de procurer au leGeur des efpeces
de repos.

L« pere Nocl a cependant donné
des efpeces d’analyfes ou d’argu-
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ments de chacun de ces articles,
qu: je mettrai dans ma traduction,

mais qui ne font point partic de
I'ouvrage.




LE LIVRE
DES SENTENCES.

e

ARTICLE PREMIER.

Ducaradtere du fage , de fes vertus ,
de fes devoirs, foit dans la vie
privée , foit en public.

1.CELvu1 qui non content d'imi-
ter les actions des anciens fages les
accompagne pour ainft dire dans la
carrierede lavertu, & s’exerce avec
eux pour y avancer tous les jours,
n'éprouve-t-il pas {ans cefse de nou-
veaux plaifirs?
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2. N'accroit-il pas a chague ins-
tant la fomme de fon bonheur? Son
cceur n'éprouve-t-il pas la plus dé-
licicufe {atisfadtion s’il voit arri-
ver des provinces éloignées des
hommes qui veulent écouter fes
préceptes & marcher avec lui dans
le chemin de la perfe(tion?

3. N’cit-il pas vérirablement {a-
ge, fi, bornant tous {esvecux a ces
objets , il n’afpire nia la célébrité ni
a la réputation, & voit {ans cha-
rin, (ans colere, fans mifanthro-
pie, qu'il eft oubli¢ ou ignoré des
hommes ?

4. Yen-Tfu, difciple de Confu-
cius , dilotr : 11 eft bien difficile de
trouver parmi ceux qui remplifsent
les devoirs de la piété filiale & de la
fubordination fraternelle des hom-
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mes qui {e plaifent a offenfer leurs
fupérieurs ; mais parmi ceux qui ai-
ment a offenfer leurs (upérieurs,
vous n'cn trouverez aucun quin’ai-
mc a exciter des troubles.

5. Le fage ne perd jamais de vuc
le principe fondamental pour bien
vivre, parceque de ce principe dé-
coule naturellement 'honnéteté de
toutes les actions de la vie : le re(-
pet du fils envers {on pere , & du
frere cadet envers {on frere ainé,
ne font-ils donc pas réellement le
principe de toute piété 2

6. Examinez les flatteurs, & jc
doute que vous en trouvicz qui
foicnt picux.

7. Lor{que j'ai voulu rendre fcr-
viceaun autre, n'ai-je rien négligé
pour réuflir 2 ai-je éeé fincere avec

.
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mes amis & dans la {ociéeé ? at-je
pratiqué Ja droiture de mon mai-
tre ? Voila trois obiets {ur lefquels
je m'examine sévérement, difoit
Tfum - Tfu, difciple de Confu-
cius.

8. Pour biengouvernerunroyau-
me de cent ftades, il faut, fclon
Confucius, un roi vigilant, vral,
économe, qui aime fon peuple, &
quin’exige dutravail deslabourcurs
qu'avec la plus grande prudence,
c'eft-a-dire dans I’hiver, & dans les
temps o la terre ne demande pas
Jeurs foins.

9. Confucius difoit fouvent :
Que les enfants & les freres cadets
re(pectent leurs parents dansla mai-
fon & leurs fupéricurs au dehors:
qu'ils foient diligcnts dans leurs ac-




DES SENTENCES. 13

tions & vrais dans leurs difcours :
qu'ils aient pour tous les hommes
une bienveillance commune , &
pour les bons unc affection particu-
liere. St apres avoir rempli tous ces
devoirs il leur refte du loifir, qu'ils
I'emploient a lire le livre des poé-
fies & celui des annales de 'em-
pirc, a apprendre les rites & lamu-
fique , a tirer de I'arc, 2 conduire
un char, a écrire, a s'inftruire dans
I'art dc compter.

10. Tfur-Hia, difciple de Con-
fucius, difoit: Si un homme aime
la {agefse des fages autant que la
beauté des beaux objets; s'il n'ou-
blic rien pour remplir les devoirs
de la piéié filiale ; s'il s’expofe fans
crainte a la mort pour obéir au roi;
s'il cft fidele & vrai dans le com-

B
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merce & envers {es amisj on me
diroit en vain qu'il n’a point ¢rudic¢
les lettres, je nc le mettrai pas moins
au nombre des lettrés.

11. Un difciple de 1a fagefse qui
n'aime pas la gravité des maewis ne
tarde pas a négliger la modeftie, (ans
laquelle il ne peut afpirer conftam-
ment a la {agefse.

12. La décence & la modeftiene
{uffifent pas pour former un vrat
difciple de la fagefse ; il faut qu'il
ait un amour dominant pour la can-
deur & pour la vérité.

13. Enfuiteil faut qu'ilne forme
point de liaifon & de focicté parti-
culiere qu'avec {es {upérieursou fcs
égaux.

14. Enfin, comme on ne peut
vivre fans commettre des fautes, il

4wl
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faut qu'il ne (e lafse point de tra-
vailler a fe corriger.

15. T{fum-Tfu, difciple de Con-
fucius, difoit : Siunprincerend avec
le refpe& convenable les devoirs
funcbres 2 fes parents ; fi leur {ou-
venir lui cft cher, & quils’acquitte
long-temps des devoirs que I'ufage
a prefcrits dans les différentes fai-
fons pour eux, le peuple imitera
{on exemple , & remplira avec gé-
nérofité des devoirs auxquels il ne
fatisfaif{oit qu'avec parcimonie,

16. T{u-Kin, difciple de Confu-
cius, difoit un jour 2 T{u-Kum fon
condifciple : Notre maitre, en par-
courant les différents royaumes,s'eft
{ans doute inftruit de leur gouver-
nement : a-t-il acquis ces connoifl-
sances par les queitions qu'il a fai-

B ij
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tes aux babitants, ou les rois memes
les lui ont-ils communiquées de
Icur propre mouvement ?

17. T{u-Kum lui répondit: La
douccur, lacandeur, lamodération,
I1 modc/iie de notre maitre lui ont
procuré des connoifsances fansqu'il
ait cu befoin de faire des informa-
tions ou des queftions: les fouve-
rains , charmds de fes belles quali-
tés, s’emprefsotent, pour leur pro-
pre inftruction, de lui communi-
quer les principes de leur adminif-
eration. Confucius, comme vous le
voyez, avoit pris pour s'inftruire
un moyen tout différent de cclui
que les hommes ordinaires em-
ploient,

18. Confuciusdifoitun jour a {cs
difciples : Voulcz-vous connoitre {1
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un homme a les vertus d'un fils ?
voyez a quoi il vile pendant la vie
de fon pere , & ce qu'il fait a {a
mort. Si apres la mort de (on pere
il vit comme lui pendant trois ans,
“oyez sur qu'il eft attaché aux de-
voirs de la piété filiale.

19. Selon Yu-Tfu, difciple de
Confucius, 'air naturel & aiféeft ce
qu’'il y a de plus efsentiel dans I'ob-
fervation des rites & des civilités ,
& c’eft en cela que I'on admireavec
raifon les regles & les loix des an-
ciens empereurs pour leur obferva-
tion , parceque dans tout ce qu'ils
ont prefcrit a cet égard pourles plus
grandcs comme pour les pluspetites
chofes, iis ont pris la nature pour
guide. Telle éroit I'idée que Yu-
T{u {e failoit des rites.

B iy
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20. Maisil ne faut pascroireque
parceque la beaure des rites con-
fifte dans le naturel, il ne faille s’ap-
pliquer qu’a fairc d’'un air aifé &
naturel ce que I'on fait, fans s’af-
treindre aux loix mémes de I'hon-
néretd & des rires: ce {eroit un exccs
& un défordre.,

2 1. Yu-Tlu répéroit {ouvent ces
trois maximes : Celul qui promet
une chofe jufte , peut éere fidele 2
{es promefses : celui qui révere les
autres conformément aux loix de
l'urbanité, peut (e répondrede na-
voir jamais un jufte {ujer de rou-
gir : celui qui chotfit fes amis & fes
proteteurs parmi les hommes de
bien, peut, dans 'occafion , comp-
ter {ur leur amitié¢ & fur leur pro-~
teétion,
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22, Youlez-vous favoir a quels
traits on peut reconnoitre un véri-
table difciple de la fagefse : difoic
Confucius;c’eft celui quine faic dé-
pendre {on bonheur ni de la délica-
te(scScde la fompruoficé de (atable,
nide I'¢I¢gance & de la commodité
de fon habitation, qui {e conduit
habilement dansles affaires, quieft
réfervé dans fes difcours, & qui
recherche avec ardeur la fociéeé des
{ages.

23. T{u-Kum difoita Confucius
{fon maitre : Que penfez-vous d’'un
pauvre qui ne flatte point, & d'un
riche fans fafte ?

J’en penfe, répondit Confucius,
qu'un pauvre fercin dans la mifere
cft beaucoup au-defsus du premier,
& leriche équitable beaticoup au-
dcfsus du fecond.
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24. Ne {eroit-ce point , reprit
T{u-Su, ce que veut dire le livre des
poéfiesdans'ode ou 'onlit: « L'ou-
<« yrier qui travaille I'ivoire le cou-
« pe d'abord avec la {cie, & lc po-
« Jit enfuite avec le rabot , com-
« melc lapidaire taille la pierrcavec
« lepoingon & la polit avec lapierre
¢« ponce. »

2§. Mon cher Tfu-Su, reprit
Confucius, vous avez parfaitement
faifi ma penfée & prévenu cequej'al-
lois vous dire : vous pouvez main-
tenant expliquer le livre des poé-
fies.

26. Le véritable diflciple de la
fage(sceft faché de nc pas connoitre
les hommes , & non pasden’en étre
pas connu,
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ARTICLE IL

Devoirs d’un prince qui veut bien

ouverner 6’ d'un fls envers [es
3
parents.

1. POUR qu'un prince gouvcerne
bicn fes peuples, il faut que I'éclat
de fes vertus les guide, qu’il devien-
ne leur modele, & qu'il {oit dans
I'érat ce qu'eft dans le ciel I'étoile
polaire, qui, quoiqu'immobile,
{emble diriger la révolution des au-
tres étoilces.

2. Le livre des poéfies renferme
plus de trois cents articles, dont le
{ens pourroit fc réduire A cette ma-
xime : « Ne permettez a votre el-
«« prit de penfer ricn de mal ou de
¢« deshionnéte, »
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3. Sile prince veut conduire fes
peuples uniquement par des ordon-
nances & les contenir par les cha-
timents, ils fauront éviter le chati-
ment , mais ils ne {auront pas rou-
gir du vice.

4. Aucontraire, fi le prince con-
duic les peuples par I'exemple de fes
vertus , & les contient par la force
de Ihonnéreté, ils fauront rougir
du vice & acquérir des vertus.

s. Dans {a vicillefse,, Confucius
difoit : J'avois a peine atteint I'age
de quinze ans que je me prefsai de
{utvre la profeflion des {ciences &
de la fagefse ; a I'age de trente ans
je m'y {rois livré entiérement , &
rien au monde n'étoit capable de
m’en détacher ; a quarante ans j’a~
vois approfondi les principes de la
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morale , & je cherchois avec facili-
té les caufes des phénomenes de la
nature j a cinquante ans je compris
12 loi du ciel & I'admirable harmo-
nie qui y regne ; 2 {oixante ans je
m’¢rois tellement rendu familiers
Jes principes de la morale, & j’en
{aififsois fi facilement les consé-
quences , que I'intelligence de tout
ce que I'on me difoit relativement
a cet objet ne me colitoit aucune
application 3 enfin a {oixante & dix
ans je ne {uivois que le penchantou
I'impulfion de mon cceur , & je ne
m'écartois prefque jamais des loix
de I'honnéreté.

6. Mem-Y-T{udemanda a Con-
fucius queclle éroit J]a maniere de
bien remplir fes devoirs envers fes
parcnts : Ne tranfgrefsez point les
loix , répondit Confucius.

-
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7. Fan-Chi, qui ne comprenoit
pas bien le fens de la réponfe, de-
manda a Confucius ce qu’il enten-
doit en difant ne violey point les
regles,

8. Le voici, répondit Confucius :
Tant que vos parents vivent , il
faut les (ervir {clon que les rites le
preferivent 5 lor{qu'ils font morts,
il faut leur faire des funéraiiles con-
formes aux rites 3 & lorfqu'ils font
dans le tombeau , il faut leur ren-
dretous les ans les honneurs queles
rites prefcrivent. Voila ce quej’en-
tendois lor{que j'ai répondua Mem-
Y-Tf{u que la maniere de bien ho-
norer {es parents {e réduifoit a certe
maxime , ne violey point les loix ;
& je lui ai fair cette réponfe, parce-

que , quoique Mem-Y-Tfu ne foic.
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que premier miniftre, fa famille
fuivoit les rites preflcrits pour les
Iois.

9. Le fils de cc méme premier

miniltrc demanda un jour a Confu-

cius comment il falloit honorer fes
parcats.

Les parents , répondit Confu-
cius, {ontdansdes inquictudescon-
tinuelles fur la f{anté de leurs en-
fants, Veillez donc a votre propre
confervation, & ne portez d'attein-
te avotre {anté ni par les excés , ni
par les vices , ni par les querelles,
de peur d’angmenter les craintes &
les inquiltudes de vos parents.

10. T{u-Yen, difciplc de Confu-
cius , demandoit un jour quels é-
toient les enfants qui honoroient vé-
ritablement leurs parcnts.

C
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Aujourd’hui, répondit Confu-
cius, on croit que ceux qui les nour-
rifsent {ont ceux qui les honorent
le mieux ; mais ces mémes enfants
“nourrifsent aufli des chiens & des
chevaux: s’ils ne rendent point les
hommages extérieurs qu’ilsdoivent
2 leurs parents; fi leur coeur n'eft
pas pénéré du refpect que ces hom-
mages expriment, quelle différencc
trouvez-vous entre le fort des pa-
rents & celui des chiens & des che-
vaux ?

11. Le difciple T{u-Hia deman-
doit a Confucius comment un fils
devoit honorer fes parents.

Confucius lui répondit : Avoir
le vifage ferein dans tout ce que
I'on fait pour fes parents, eft, ce
me f{emble, le plus efsentiel & le
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plus difficile des devoirs. Un fils ou
un frere cadet peut travailler pour
fon pere & pour fon frere ainé; il
peut, s'il eft riche, les traiter ma-
gnifiquement & {fomptucufement :
mais penfez-vous que cela {uffife
pour le mettre au nombre de ceux
qui honorent véritablement leurs
parents 2

On peut, dit le commentareur,
feindre ce zele & cet amour ; mais
on nc peut feindre la {érénité de fa
phyfionomie , & c’eft pour cela
qu’elle eft le plus difficile dans I’ac-
complifsement des devoirs envers
les parents.

12. Je m’entretiens {ouvent des
joursentiersavec mon difciple Yen-
Hoi fur ce qui concerne les regles
& les principesdela fagefse;il fem-

C jj
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ble m’écouter ftupidement, & ne
me fait pas la moindre queftion ni la
moindre difficulté : je I'examine fe-
cretement lor{qu’il me quitte; je
vois qu'il prarique parfaitcment
tout ce que je lui ai enfeigné; & je
dis en moi-méme, mon difciple
Yen-~-Hoi n'eft certainement ni ftu-
pide ni ignorant.

13.Voulez-vousfavoirfiun hom-
me eft fage ou non ? voyez ce qu'il
fait; s’il fait mal, le voila jugé,
~vous favez ce qu'il eft; s'il faic bien,
examinez pour quelle fin il le fait;
tichez enfuite de découvrir ce qu'il
aime & cequi lui plait: croyez-vous
qu'en I'examinant ainft il puifse fe
cacher & n’ctre pas connu, quel
qu’il {oit 2

14. Celui qui aprcs avoir appris
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ane{cience s’en occupe continuelle-
ment , & y fait {ans cefse de nou-
veaux progres, peut 'enfeigneravec
gloire & avec fuccds,

1§. Le {age n’eft point comme
un vafe qui n’a quune utilité & qui
n'eft que de peu d'ufage.

16. T{fum-Kum difoit 2 Confu-
cius fon maitre : Que faut-il qu'un

homme qui afpire & la fagefse fafse
pour y arriver ?

Qu'il commence par faire ce
qu'il veur dirs, & qu'il ne {e per-
mette de parler qu’aprésavoir agi.

Confucius fit cette réponfe a
T{u-Kum , parcequ'il étoit un dif-
courcur qui éraloit faftueu(ement
de belles maximes qu'il ne fuivoit
pas.

17. L'amour du fage pour les
C iij
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hommes eft univerfel, & non cir-
confcrit ou particulier : celuidel’in-
{fensé eft roujours particulier & ja-
mais gendral,

+ 8. Celui quines’cfforce pasdap-
profendir ce qu'il a appris, refte tou-
jours ignorant ; & cclut qui ne pra-
tique pas ce qu'il a approfondi, eft
toujours inquict & perplexe.

19. Ceux qui entreprennent de
fonder des fetes vicieufes & cor-
ruptrices , fe préparent bien des
maux.

L'interprete prérend qu'il faue
entendre par ces {eétes corruptrices
cclle de certains dogmariftes an-
ciens, tels que Tam-Chu & Mé-
Tié, les{eltes modernesdes bonzes
Ho-Kam & Tao-Lu; 1l ne veut pas
que 'on enfcigne d’autre dodtrine
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que celle que 'on a regue des an-
ciens fages , quin’a pour objet que
de réeablir I'empire de la droite rai-
fon, la droiture du cacur & 'hon-
néteté des meeurs. .

Les principes de cette dorine
(e réduifent aux devoirs récipro-
ques du prince & du {ujet, du pcre
& du fils, dumari & de la femme,
du plus agé¢ & du plus jeune, del'a-
mi eavers {fon ami.

Les vertus qu'elle infpire font
la picté, I'¢quicé, I'honnéreté, la
prudence & la véritd.

Ses difciples fone les lettrés, les
labourcurs, les artifans , les mar-

chands,
Ses moyens font les rites , la

mufique , les loix, les punitions.
Sonutilicéeltde réglcr lcs macurs
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“de chacun de (es difciples, de for-

mer des hommes capables de gou-
verner les autres , de faire régner la
paix entre les peuples , & de confer-
ver la patrie.

20. Mon cher T{u-Lu, difoit
Confucius, voulez-vousque je vous
apprennc le véritable art de favoir 2
faites voir que vous favez ce que
vous favez , & que vous ne favez
pas ce que vous ne {avez pas. Voila
ce que jappelle favoir véricable-
ment.

Confucius patloit ainfi 2 Tfu-
Lu, parcequ’il prétendoit quelque-
fois faire voir qu'il {avoit & qu'en
effet il ne favoit pas.

2 1. T{u-Cham fréquentoit!’école
de Confucius pour (e mettre enétat
de parvenir aux dignités, & voicl




DES SENTENCES. 313

les principes que lui donnoit fon
maitre.

22. Ecoutez beaucoup, & rejettez
rout cc qui eft doutcux ; ne parlez
du refte qu'avec prudence ; par ce
moyen Vous vous tromperez pei :
examinez beaucoup, évitez & ¢car-
tez tout ce qui eft dangereux ; faitcs
avec cxactitude tout ce que vous
vous permettrez , ou que vous de-
vrez faire ; par ce moyen vous au-
rez peu de {ujets de vous repentir :
or celui qui fe reproche peu d’er-
rcurs dans fes difcours & peu de
fautes dans {a conduite, eft dans la
route qui conduit aux dignids.

23. Ngai-Kum, roi de Lu, de-
mandoit un jour a Confucius ce
qu’un roi devoit faire pour avoir
des peuples foumis & fideles,
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Le voici, répondit Confucius:
Qu'il éleve aux charges les hommes
juftes & droits; qu'il écarte de tout
office les hommes pervers; & bien-
tot les peuples feront {foumis & fi-
deles: mais qu’il n’attende ni fou-
miflion ni fidélité de {es peuples
s'il éleve aux charges des hommes
pervers, & s'il en éloigne les hom-
mes juftes & honnéres,

2 4. Ki-Kam, premierminiftredu
royaume de Lu, dit a Confucius:
Le prince voudroit que fes peuples
culsent pour lui le refpe&t & la vé-
nération quils lui doivent ; que
chacun dans fa place & dans fon
état remplit {es devoirs, & que tous
s’excitafsent & s’encourageafsent r¢é-
ciproquement a la vertu : par quels
moyens peut-il produire cet heu-
reux effet 2
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Qu'il gouverne fes peuples avec
une gravité modelte, répondic Con-
fucius, & bientot les peuples auront
pour lui la vénération & le refpeét
qui lui font dus : qu'il honore &
qu’il refpecte fes parents ; qu'il foit
compatifsant & miféricordieux pour
tous , & les peuples rempliront exac-
tement leurs devoirs: qu'il éleve
aux dignités les hommes de bien;
qu'il écarte lesméchants, & il verra
bient6t dans {on peuple une ému-
lation vive & genérale pour Ja ver-
tu.

2 . Un quidam difoit 2 Confu-
cius : Maitre, pourquot ne remplif-
sez-vous pas quelque charge 2 pour-
quoi n’entrez-vous pas dans l'ad-
miniftration ? |

16. Confuciusluidit: Avez-vous
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lu ce que le Chu-king dit du devoir
des crfants envers leurs parents?
L'empercur Chin -Vam , aprcs la
mort de Chen-Kum fon oncle pa-
ternel & fon premier miniftre,
manda Kium-Chin , homme d’unc
grande fagefse, & lui parla ainfi:
«« Je connois combien vous rem-
« plifsez fidelement tous vos de-
¢ VOifs envers vos parents 3 com-
< ment, par le moycen de votre pié-
¢ t¢ filiale & devotre bienveillance
envers vos fretes , vous avez ¢ta-
« bii un bon gouvernement dans
votre maifon ; je juge que vous
¢tes trés capable de traiter les af-
« faires publiques, & de prefider a
« P'adminiftration de l'empire ».
( Chuking,t. 6, c. Kium-Chin.)
Voila, ajouta Confucius, ce que

C

C

Ll

C

-~y
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dit le Chu-king. Si donc c’eft une
vraie ad miniftration que de remplir
les devoirs de la piéeé filiale & de
la tendrefse fraternelle , qu'ai-je be-
foin, je vous prie, d’'une charge
pour cxcrcer un miniftere ?

27. Confucius difoit: Jene faisa
quoi peut étre bon un homme qui
n’aime ni ne connoit la vérité : car
{i un grand char n’a pas de timon
pour y attacher les beeufs, niun pe-
tit char une traverfe pour tenir les
chevaux unis, comment pourra-t-on
s'en {ervir pour fe tran{porter ?

28. T{u-Cham demandoit aCon-
fucius fi on pouvoit prévoir ce qui
devoit arriver dans les dix regnes
futvants.

19. Pour favoir ce qui arrivera,
Tome 1, D.
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lui dit Confucius, voyez ce qui eft
arrive, . |

La famille des Hiarégna plus de
quatre cents ans; la famille des Yu
lui fuccéda, & fe conforma entiére-
ment a la premiere pour les rites &
les loix fondamentales de I'empire
fans y rien changer. On peut fa-
voir les petits changements qu'elle
fic dans quelques ftatuts particu-
liers, ou par rapporta quelques cou-
tumes, telles que celles qui concer-
nent la maniere de fe vétir, ou le
commencement de 'année.

La famille des Yu fut remplacée
par la famille des Cheu, qui fe con-
forma a la famille des Yu pour les
rites & pour les loix fondamentales
de I'empire, fans y rien changer.
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On faitaufliles changementsqu’elle
fit par rapport aux réglements par-
ticuliers , ou a quelques coutumes.
Si unc autre dynaftie fuccede acelle
fous laquelle nous vivons, on peut,
par le pafsé, juger de ce qui arrive-
ra, non {eulement dans dix, mais
encore dans cent dynaftics.

jo. Celui qui fait un facrifice 2
quelque efprit lorfqu’il n’y eft pas
obligé , ne veut pas honorer I'ef-
prit , mais le flatter & I'aduler.

31. Ne pas faire ce que I'on re-
connoit jufte, c'eft étre fans force,



40 1 E Livre

ARTICLE I1L

Des rites concernant le culte des
parents morts , du culte des ¢f~
prits , des loix impériales , de la
mufique.

1. Dans Pantiquité on avoir
prefcrit pour chaque condition le
nombre des danfes & des danfeurs;
huitdanfes pour I'empereur, & huit
perfonnes pour chaque danfe, par
conféquent foixante & quatre pet-
fonnes en tout; fix danfes pour les
rois du premier ordre , & fix per-
fonncs pour chaque danfe; pour les
princes & pour les miniftres quatre
danfes & quatre danfeurs 2 chaque
danie; deux danfes pourles lettres,
& deuxdanfeurspour chaquedan(c;
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en nc leur permetroit méme que de
battre le tambour & de pincer la
guitare,

2. Aujourd’hui parcequeleprince
Chin -Kum, aicul de I'empereur
Chim-Vam , avoit rendu de grands
fervices a l'empire , I'empercur
Chim-Vam permit que les rois du
royaume de Lurendifsent au prince
Chin-Kum, fondateur du royaume
de Lu, les honneurs funebres com-~
me on les rend aux empercurs.

Dans la fuite les rois de Lu,
par un abus condamnable , ont
rendu 2 Jeurs autres ancétres les
honneurs funéraires comme au fon-
dateur du royaume.

Le miniftre Ki, qui delcendoit
d’'un roi de Lu, a rendu les hon-

necurs funcbres a fes parcats felon
D ijj
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les rites prefcrits par les empercurs.

Confucius , indigné de I'orgueil
du miniftre Ki, difoit: Ce mon-
ficur Ki, quoiqu’il n’ait que le titre
de gouverncur, cependant lorfqu’il
rend a fes ancétres les honneursac-
coutumés , il fe permet huit danfes
& huit danfeurs a chaque danfe: ce
qui cft contraire aux rites. Si l'on
tolere cette violation des rites, que
I'on me dile quelle eft 1a faute ou
P’abus que 'on ne doit pas pardon-
ner,

Il condamnoit avec la méme {¢-
vérit¢ trois familles qui, parce-
qu'clles defcendoient des rois, fai-
foient chanter dans les cérémonies
des ancétres une ode que P'on chan-
toit pour les ancétres des empe-
reurs , & qui difoit que les rois &
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les princes étoient venus de toutes
les parries de 1a Chine pour aflifter
aux cérémoniesdesancétresde 'em-
pereur,

Comment , difoit Confucius,
peut-on chanter cette ode dans une
falle ou il n'y a point de rois, mais
fculementun gouverneur & un fous-
gouverneur?

3. A quoi {ervent la mufique &
les rites pour honorer les autres,
lor{fque celui qui les pratique eft
{ans piéeé?

4. Un habitant du royaume de
Lu, a la vue du juxe & du fafte qui
régnoit dans les cérémonies & dans
les devoirs de l'urbanité, foupcon-
noit que I'on s'éroit écarté de I'inf-
ticution primitive , & demanda a
Confucius en quoi confiftoit vérita-
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blement la nature, 'e{prit, I'ebjer
des rites & des civilitds.

Vous me faites une queftion im-
portante, répondit Confucius. On
peutdiftinguer dans les rites & dans
les civilités la maticre & la forme :
par exemple, dans I'antiquité on ne
fervoit fur la rable qu'un feul plat
& une {eule urne de vin; voila ce
que j'appelle la matiere : dans la
{uite les empereurs trouvant cette
maniere de vivre trop fimple, ils
ont fait fervir plufieurs plats & dif-
férents mets , ils ont multiplié les
révérences, & voila ce quel’on ap-
pelle Ia forme ou la décence exté-
rieure.

On a fait les mémes change-
ments dans les funérailles & dans
les devoirs que I'on rend aux morts.

s

Rl i —
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Autrcfois tous ces devoirs confif-
toientdans un deuil intérieur & dans
des larmes finceres : dans la fuiteon
a imaginé des habits de deuil & cer-
taines manieres de pleurer, de dan-
fer, &c. l.a vraie nature des rites
con(ifte dans ces deux chofes ; mais
a mefute que lesmeeurs {e {font dé-
pravées , on s'eft difpen{¢ de I'inté-
rieur, & I'on s’eft contenté de I’ex-
térieur: quant a moi, j’cftime beau-
coup plus une fage économie dans
les repas pour les mores qu’une folle
prodigalité; & la douleur intérieure
que I’on refsent a la mort d’un pa-
rent, que I'appareil du deuil que
I'on érale.

5. Hélas ! le gouvernement des
ctrangers me paroit préférable a la
confufion que je vois aujourd’hui
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dans les rites & dans les dignités.
Les {euls rois pouvoient offrir le
culte cy aux montagnes.
- 6. Tay-Kam eft unedes cinq plus
hautes montagnes de la Chine, fi-
tuée dans la province des Kam-
Tum, Ki-Sum, premier miniftre du
royaume de Lu, vouloit offrir le {a-
crifice cy a 'e{prit de cette monta-
gne Or les rois feuls pouvoient of -
frir ce facrifice , & ne pouvoient
I'offrirqu’aux efprits des montagnes
fituées dans leurs royaumes. Con-
fucius trouvoit donc le projet du
miniftre Ki contraire aux regles , &
vouloit engager Hen-Kien , fous-
miniftre de Ki-Sum, a ne pas offrir
ce {acrifice § mais le fous-miniftre
s’en excufa, difant que Ki-Sum
¢roit opiniatrément & irrévocable-
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ment décerminé a {offrir. Que cet
entécement cft déplorable! dit Con-
fucius. Ki-Sum penfe-t-il que l'ef-
prit de la montagne Tay-Kan eft
moins pénétrant que Lia -Fan qui
favoir bien les rites ? Peuc-il {e per-
fuader qu'il agréera un calte offert
par 'adulation 2

7. 11 n’y a ni rixes ni altercations
entre les fages : fi cependant vous
voulez voir entre cux une apparence
d’altercation, allez les voir dans
I’exercice du javelot. Chacun¢’eux
engage {on compagnon 2 monter
fur I'eftrade d'ou I'on lance le ja-
velot ; & aprés lui avoir proposé
trois fois inutilement de monter,
ils montent deux a deux : ils redef-
cendent de méme 3 & lorfqu’ils font
defcendus, les vainqueurs faluent
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les autres, les engagent a recom=
mencer ; & un verre de vin que les
vainqueurs ver{ent aux vaincus eft
tout le prix de lavitoire, & la feule
mortification de ne I'avoir pasrem-
portée. Voila, difoit Confucius,
quelles font les altercations & les
querelles des fages.

8. T{u- Hiu demandoit 2 Con-
fucius comment on expliquoit une
ftrophe du livre des poéfies, qui
dit : « Un rire gracieux {ur unc
« bouche aimable , une belle cou-
« Jeur dans des yeux brillants, quel
e« riche {ujet pour la peinture ! »

9. Pour faire unc belle peinture,
répondit Confucius, il faut que la
maticre exifte , & qu'elle foit {uf-
ceptible d’étre peinte,

10. Cela ne fignific - ¢ - il pas,
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ajouta T{u-Hiu, que les devoirs ex-
téricurs des rites & des urbanités
préfuppofent la droiture intéricure
du cceur?

C’eft cela méme, répondit Con-
fucius, mon cher Tf{u-Hiu ; vous
pouvez maintenant expliquer les
fens cachés du livre des poéfies.

11. Confucius {fouhaitoicardem-
ment que 'on prit pour modelc les
loix & legouvernementde ladynaf-
tiedes Hia, des Yo & des Cheu, fon-
dées par Yu, par Chun-Tam, & par
Ven-Vam & Vu-Vam. Je pourrois,
difoit -il, rapporter facilement une
grande partie des loix & des rites
de la dynaftie des Hia ; mais le té-
moignage de Ki, ou les delcen-
dants de cette dynaftic regnent, ne
fuffic pas pour prouver la vérité de

Tome 1., E
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ce que je dirois aux hommes de no-
tre temps. Je fais auflt une grande
partie des loix & des rites de la dy-
naftie des Yu ; mais pour que les
hommes d’aujourd’hui & la pofté-
rité ajoutent foi a ce que je dirois,
il faudroit le témoignage du royau-
me de Sun ou la poftérité d'Yu re-
gne encore : mais comme les anna-
les de ces premiers rites & de ces
premieres loix ne {ubfiftent plus,
& que les livres des anciens fages
miniftres n’y {ubfiftent plus, ou
{ontoubliés & défigurés, ils ne font
pas {ufhifants pour perfuader la vé-
rité & I'authenticité de ces loix ; car
fi tels qu'ils font ils (ufifoient , je
pourrois étayer ma doctrine de leur
témoignage.

12, Autrcfois les empereursde la
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Chine , pour conferver éternelle-
ment la mémoire du fondateur de
leur famille, & pour lui rendre a ja-
mais les devoirs de la piéeé filiale,
faifoient élever une falle des ancé-
tres, dans laquelle tous les cinq ans
ils rendoicnt avec la plus grande
folemnité le culte prefcrit par les
rites au fondateur de leur maiflon.
Au milieun de la {alle éroit un ficge
vaide; a I'oppofite au midi éeoit la
table de bois du fondateur, {ur la-
quelle {on nom étoit écrit. Certe
cérémonie ou ce culte fe nommoit
li , & il n’¢roit permis qu'aux em-
pereurs de le rendre a leurs ancé-
tres.

L’empereur Chim-Vam permit
cependant aux rois de Lu de rendre
ce culte a2 Chen-Kum comme fon-

E ij
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dateur de leur maifon, & a Ven-
Vam comme 2 un de leurs anciens
empereurs, Dans la {uite ils {ui-
voient ce rit dans le culte qu'ils
rendoienta tous leurs parents morts,
quoique cetre faveur ne leur enc éeé
accordée que pour Chen-Kum.

Confucius défapprouvoit cet a-
bus , & diloit : Je me trouve com-
me les autres rous les cinq ans a
cette cérémonie , & elle offre un
fpetacle intérefsant par I'ordre qui
y regne & pat le refpect de tous les
afliftants, jufqu’aux neuf offrandes
ou aux neuf cffufions du vin aro-
matique ; mais la négligence & le
défordre avec lequel tout le refte
fe fait, me déplait beaucoup.

13. Un particalier pria Confu-
cius de Jui expliquer les rites de cetze
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cérémonie: mais commeelle étoitle

témoignage le plus augufte de la re-
connoifsance des de{cendants pour
leurs ancétres, de maniere que les
rites ne la permettoient qu'aux em-
percurs, les rois de Lu, enla prati-
quant , violoient les rites ; Confu-
cius, per{uadé qu'ildevoicjetrerun
voile {ur la faure de fes rois, dit
quil ne pouvoit {atisfaire a la quef~
tion qu'on lui faifoit, & que celui
qui pourroit expliquer profondé-
ment cette cérémonie , pourroit
gouverner tout I'empire aufh faci-
lement qu’il regarderoit {a main.
14. Lot{que Confucius rendoit
{cs devoirs a {es ancétres, ou fon
culte aux efprits, il étoit pénéere du
méme refpe que s'il les avoit vus

de fes yeux ; & il avoit coutume de
* E iij
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dire: Lor{queje charge un aurrede
remplir ces devoirs, il me femble
que je n'y ai pas {atisfair,

1§. L’e(prit du foyer, dit I'inter-
prete chinois, eft un des cinq efprits
declamaifonauxquelsonrendlecul-
tecy, & c'étoitdans I'¢té qu'on s’en
acquittoit, Et voici en quoi confif-
toit le culte de ces cing cefprits. Pre-
micrementon lerendoit dans lelieu
de la mailon confacréa I'efprit, de-
vant unetablctte ou un morceau de
papier {ur lequel éroit ¢crit le nom
de I’efprit : par exemple, fion ren-
doit ce culte a I'elpric du foyer, on
le lui rendoit dans la cutfinc a 'em-
bouchure du four & devant {on
nom ; enfluite on placoit a I'angle
de la chambre un enfant reveru

d'un habic de théatre , auqucel on
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offroit les mets que I'on avoit déja
ofterts a elprit du foyer. Quoique
I'eflprit de la chambre fir regardé
comme fupérieur en dignité¢, ce-
pendant I'autre paroifsoir plus uti-
le, & c’¢roit pour cela que l'on
comparoit le roi a l'efpric de la
chambre & les miniftres a 'efpric
du foyer: ce qui avoit donné lieu
a un proverbe , i/ vaut mieux fer-
vir ou flatzer l'efprit du foyer que
l’efprit de 'angle de la chambre,

Vam-Sun-Kia, premier miniftre
du royaume de Guéi, croyant que
Confucius s’y étoit rendu pour y
obtenir unc charge, lui dic en plai-
fantant : I/ vaut mieux fervir ou
flatter Uefprit du foyer que Uefprit
de l'angle dc le chambre.,

16. Non, lui dit Confucius qui
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avoit {enti la raillerie; il n’y aquele
ciel qui foit au-defsus de tout par
la majefté & par le re(pet. Si vous
parlez contre ie ciel , aucun inter-
cclseur ne peut vous garantir de la
pcine que vous avez mcritce, &
vous invoquerez aufh inutilement
I'efprit dufoyerque I'efprit de I'an-
gle de la chambre

17.Les trois premiersempereurs
de la dynaftic de Cheu examinerent
ce quiil y avoit de défe&ueux dans
les loix ou dans les rites {ous la dy-
naftie des Hia & des Vam | & for-
merent le plus beau plan de gou-
vernement pofhble, Voila pourquoi
j'al pour leur gouvernement un fi
profond refpect , difoir Confucius.

18. Confuciusérantentréavecles
miniftres dans la falle des ancéeres
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du prince Chen-Kum , & voyant
becaucoup de vafes précicux , de
coupes d’or, &c. demandoit quel
¢roit I'ufage de chacun & le nom
dc celui qui les avoit faits. Com-
ment peut-on dire que Confucius
fait les rires 2 dit un particulier qui
I'écoutoit.

La vraie {cience des rites con-
fifte a ne les pas violer, répliqua
Confucius.

19. Lor{qu’on s’exergoit a lancer
le javelot , on metroit pour but ta
peau de différentes bétes féroces, fe-
lon la qualité des perfonnes ; pour
Pempereur c’étoit une peau d'ours;
pour lesrois,celle d"un cerf; pour les
gouverneurs, celled un tigre ; pour
les feterés , la peau d'un fanglier.
Pour tirer , I'empereur {e plagoit a
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cent vingtpas, le roi a quatre-vingt.
dix, le miniftre ou le gouverneur &
{oixante & dix, les lettrés i cinquan-
te, afin de marquer les différents
degrés de puifsance ou de juri{dic~
tion.

Confucius, faifant allufion 2 cet
ufage, difoit : Dans les loix que le
livre des rites prefcric pour I'exerci-
ce du javelot, il eft dit: L'artde
lancer le javelot ne cornfifte pas a
percer la peau, mais a toucher au
but. Telles étoient les loix de I'e-
xercice du javelot lor[qu’on efti-
moit plus I'adrefse que Ia force.

20. Dans les premiers temps, vers
lefolftice deI'hiver, 'empereurdif-
tribuoit le calendrier de 'année qui
alloit commencer a tous les rois, qui
le plagoientdans la falle de leurs an-
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céeres; & le premier jourde chaque
mois ils alloient leur rendre leurs
hommages en leur offrant une che-
vre ou un mouton. Depuis long-
temps les rois de Lu ne rendoient
plus cet hommage ; & cependant il
y avoit un mandarin chargé de te-
nir prét une chevre ou un mouton
pour le premier de chaque mois,

T{u-Kum vouloit que I'on re-
tranchit les frais de la nourriture
de la chevre & du mouton qui n*é-
toient jamais offerts.

2.1. Mon cher, lui dit Confucms,
vous étes faché de voir une dépenf(e
inutile , & moi de la négligence
qui la rend inutile. On ne préfente
ni la chevre ni le mouton ; mais
tant qu'on les nourrira, on confer-
vera le {ouvenir du devoir auquel
ils étoient deltinés.
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22. Lor{que je {uis au fervice
d'un prince, je donne toute mon
application a remplir les devotrs de
I'urbanité, quoiqu il y ait peut-ctre
des gens qui croiront que je cher-
che a flatter le prince & a capter {a
bienveillance. |

23. Tim-Kum, roi de Lu, de-
mandoit un jour a Confucius com-
ment on pouvoit engager un mi-
niftre a bien {ervir {on prince.

Confucius répondit : Que le
prince commande 2 fes miniftres
avec humanité , & que le miniftre
exécute avec fidélicé.

24. Le mode de la mufique de
I’ode quam in me paroit tres beau s
- il eft réjouifsant {ans étre lafcif, &
tendre fans étre lugubre: il eft par
con(équent trés propre a récréer &
2 toucher,
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2.5. Autrefoisily avoitdans I'en-
ceinte de la maifon des ancérres
des empereurs un carré de terre de
cinquante coyddes : cette epceinte
n'éroit que de vingt-cinq pour la
mailon des ancétres des rois. Sur
ce catré on plantoit une allée d’ar-
bres: ce carré ¢roit formé par quatre
murs de différentes couleurs ; le
mur oriental éroit bleu; celui du
couchant étoit blanc celui du midi
jaune , & celui du feptentrion noir.
On avoit coutumed’offrirdes facri~
fices dans cet efpace a I'efprit du
canton & des fruits. |

Ngai ~Kum, roi de Lu, ayant
demandé a Tfay-Ngo ce que figni-
fioit ce {acrifice que les empereurs
& les rois offroient tous les ans 3

I'e{prit du pays & des biens de la
Tome l, ¥
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terre, Tfay-Ngo répondit: Les an-
ciens empereurs avoient planté dif=
férentes efpeces d’arbres; fous les
Hia il ¢roit planté de pins, de cy-
pres; {ous les Iu, & aujourd hui fous
les Cheu, il eft planté de chatai-
gnicrs , 2 ce qu'on dit, pour impri -
mer de la terreur au peuple.

Il éroit cependant vrai qu'en
plantant ces arbres on ne s’¢toit pro-
posé que d'orner cette place. Aufh
la réponfe de Tfay-Ngo n’croit pas
jufte.

26, Confucius , {urpris de la ré-
ponfe qu'il avoit faite, en fut mé-
content, & luidit: Vousavez certai-
nement fait une réponfc admirable;
mais comme c’eft une chofe faite,
je ne vous en dirai rien ; comme
clle a produit {on effet, je ne vous
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donnerai point d'avertifsement; en-
fin comme c’eft une chole pafsée,
je ne vous reprocherai point votre
faute.

27. Dans le temps que I'empire
¢roit troublé par des guerres & des
dissentions , Vam-Kum, roi de Cy,
entreprit de foutenir I'aurorité dela
famille impériale, & d'engager par
perfuafion , ou d'obliger par force,
tous les autres rois a rentrer dans
leur devoir. Il réuffir, & il dut cn
grande partie fon fuccés aux con-
feils, aux peines & a l'adre(se de
fon miniftre, qui, par ce moyen,
acquit une grande réputation,, mais
qui n'avoit cu pour motif que fon
utilité , d’augmenter {on créditou
d'acquérir de la célébrité , & non
Famour de la vertu & de la fagefse,

F ij
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Confucius, en parlant de ce mini(-
tre, difoit : Cet homme eft, felon
moi , un bien perit vafe.

28. Mais , dit un partifan du mi-
niftre , le regardez-vous comme un
petit vafe parcequ’il éroit économe
& parcimonieux ?

Certainement, reprit Confucius,
il éroit économe & parcimonieux,
car 1l avoit avec des frais immenfes
élevé une hauteur uniquement pour
fon plaifir ; & fes commis auili bien
que les intendants de fa maifon
n'avoient chacun qu'une fon&ion.
Voili fon économic & fa parcimo-
nie.

29. Mais au moins, reprit I'apo-
logifte, puilqu'il eft magnifique &
libéral, vous conviendrez qu'ilalz
feience des rites.
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Sans doute , dit Confucius j car
quoiqu’il ne foit que gouverneur,
on le fert a table comme s'il éeoit
roi, & f{a maifon eft femblable aux
palais des rois. St c’eftlace quel'on
appelle avoir la {cience des rites, 2
qui pourra-t-on déformais rcpro--
cher de les ignorer ?

;0. Confuciusavoitappris lamu-
fique dans le royaume de Guéi. De
retour dans le royaume de Lu, fa
patrie, ou la mufique éroit prefque
abfolument ignorée , quoiquiil y
eut un premier miniftre de la mufi-
que, il alla voir ce premier mini{-
tre , & lui dit : La charge que vous
remplifsez ne permet pas de douter
que vous ne fachiez la mufique:
croyez-vous qu'on ne puifse pasla
rétablir anjourd’hui telle qu'ellec-

F iij
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toit fous les anciens empereurs ?
Avant de commencer, on accor~
doit parfaitement les huit flires di-
rectrices , les cinq efpeces de voix
& les huit inftruments : lor(qu’on
avoit commencé, tous, tant les
voix que les inftrumients , (uivoient
avec précifion chacun au moment
- & dans l'ordre qui leur ¢toit mar-
que jufqu’a la fin,, de maniere que
toute ['harmonie ¢toitlide & ne for~
moit qu'un tout parfair.

3 1. Lorfque Confucius vit le trou-
ble & la difsention s'élever dans (a
patrie, il en fortit, & erroit dans les
contrées voifines. Le gouverneurde
Ja ville d'Y voulur le voir: Il n"a
palsé ici aucun {age que je n'ate fa-
laé, dit-il aux difciples de Confu=
6iiis; je defire de voir & d'entrete-
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hir votre maitre. Confucius le re-
gut. Le gouverneur en forrant dir
aux difciples de Confucius : Pour-
quoi donc étes-vous fachés que vo-
tre maitre erre comme un exilé de
contrée en contrée, & qu'il ne (oit
pointélevéaux dignités? Ilyalong-
temps que la vertu méme eft exilée
fur laterre, & que I'empire eft fang
loix, (ans ordre & fans difcipline:
mais foyez siirs que votre maitre
cft deftiné par le ciel a remplir Ia
plus grande de toutes les magiftra-
tures 3 il rérablira I'ancien gouver-
nement , & rappellera les loix, [a
vertu, la regle, bannies depuis fi
long-temps; je le vois comme la
cloche dont {e fervent les gouver-
neurs lorfqu'ils publient les loix,
ou qu'ils afsemblent le peuplc pour
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I'inftruire {ur les mceurs & fur la
vertu.

32. Confuciusdifoit: Lamufique
de Xun ( ou Chun ) eft trés belle ,
tres élégante & tres conforme aux
regles de I'art ; elle eft encore trés
bonne , & me femble avoir atteint
le dernier degré de la perfe@ion,
parcequ'avec tous cesavantageselle
infpire la douceur, la bienfaifance,
la modeftic & la {agefse. La mufi-
que de 'empereur Vu-Vam eft aufii
teés belle, tres ornée, & d'une com-
pofition régulicre ; mais elle n'a,
ce me {emble , pas atteint le degré
de la perfe@ion : elle eft deftinde 2
célébrer les exploits des guerriers,
qui ont nécelsairement beaucoup
de chofes a fe reprocher par rap-
port aux vertus que la mufique de
Xun in(pire,
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3 3. Que trouve-t-ona louer dans
celui qui ne montre ni magnani-
micé dans I'exercice de fa charge,
ni fentiment de vénération dauns la
pratique des devoirs de I'urbanité,
ni douleur dans les cérémonies fu-
néraires 2

ARTICLE 1V.

Difference de I’homme pieux avec
celui qui ne U'eff pas ; du fage &
decelui quine l'eft pas. Conduite
& devoirs du fage. Devoirsd'un
fils envers fes parents.

1. R1eNnn honore unc ville & ne
lui concilie la confidération autant
que la piété¢ muruclle , la bienveil-
Jance & la concorde deses citoyens,
Peut=on regarder comme un hom-
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me prudent celui qui, n’ayant point
de domicile, ne s’y établit pas?

2. Unhomme fans piété ne peut
{upporter long-temps ni la bonne
ni |2 mauvaife fortune: il eft ar-
rogant, gourmand & d¢bauché
dans la premiere; & dans la fecon-
de il sabandonne a I'impatience,
a la colere, aux larcins, aux bri-
gandages. Les jours de 'homme
pieux coulent doucement dans la
piété : aionfi I'homme véritable-
ment prudent defire ardemment la
piéeé.

3. Il n'y a que I'homme pieux
& droit qui puifse bien aimer &
bien hair,

4. Celuiqui eft déterminé fer-
mement a {uivre la piéeé & ladroi-
ture du coeur, peut éviter le crime,
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5. Les hommes ne defirent rien
fi ardemment que les honneurs &
les richefses ; mais le fage les re-
jette au moment od il voit qu'on
ne les obtient que par des moyens
qu’il n'eft pas permis d’employer.

Les hommes n’ont ordinaire-
ment pour rien autant d'averfion
& d’horreur que pour le mépris &
pour la pauvrcté s mais le fagc (e
réfigne fans peine a I'an & a I'au-
tre s'il ne les a pas mérieds.

6. Si le fage renongoit a la pié:é
& a la droiture du cceur, comment
pourroit-il s’élever a la grande &
{ublime perfection du grand nom
qu'il porte?

7.1l fautau contraire qu'ils’ap-
plique tellement 2 conferver fapié-
té & ladroiture du cceur, qu'il ne
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I'oublic nine s’en écarre pas méme
pendantlerepas; enfin il faur qu’il
marche d'un pas ferme & incbran-
lable dans le chemin de ladroiture
du ceeur & de la piéeé, foit qu'il
éprouvedesmalheursimprévusqui
le rédnifent aux plusfacheufesex-
trémirtés, {oit que le malheur ou
la mauvaife fortunc {emblent le
pourfuivre avec acharnement.

8. Je n'ai point encore vu de
parfaitamateurde lapiéeé quin’ait
hai parfaitement ce qui eft hon-
teux , parceque I'amour parfairde
la pi¢té eft tel qu'on n'y peut rien
ajouter; & celui qui hait parfaite-
_ment ce qui eft honteux, doit tel-
lement {uivre les loix de la piéeé,
que I'on ne puifse découvrir en fuj
ricn de honteur,
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9. Mais y a-t-il quelqu'un qui

ne puifse employer toutes les for-

ces de {on efprit, au moins pen-

dant un jour, a I'acquifition de la

pi¢te 2 Je n'ai point encore vu

d'’homme qui n’edt des forces {uf-

filantes pour cette entreprife; &

s'il cn eftdetels, javoue que je ne
les connols pas.

10. Les fautesdes hommesfont

ordinairementanalogues aleurca-
ratere, Par exemple, les fautes de
I'’homme pieux font des excés de
bicnveillance & de gratitude ; les
fautes des méchants, au contraire,
font des excesde haine & d'ingra-
titude. Ainfien examinant les fau-
tes d'un homme, vous connoitrez
s'il eft pieux ou méchant.

11, Celui qui a appris le matin
Tome I, G
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la maniere de bien vivre , peut
mourir tranquillement le {oir,

12. Si, aprés avoir formé le
projet de bien vivre, un homme
rougit de porter des habits grof-
sicts & de fe nourrir d’aliments
communs, certainement if o'eft pas
propre a recevoir la fcience {ubli-
me de bien vivre.

13. Dans aucune des chofes du
monde, le fage ne décide point
qu'il fera ou ne fera pas ceci on
cela s il n'a qu'ene réfolurion, qui
eft de fuivre en tout temps les re-
gles de I'équicé.

14. Le fage ne s’occupe que de
Ia beauté de la vertu , & 'in{en{é
de I'agrément & de la commodité
de fon habitation. Le (age ne s’oc-
cupe que des loix du royaume,
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& l'infenf¢ que des richesses.

1 5. Quiconque n'eftoccupé que
de {¢s intérérs, s'attire la haine de
bcaucoup de monde.

16. Un roi qui gouverne fon
royaume avec douccur & avec mo-
deftic , peut-il éprouver des difh-
culeés 2 Mais a quoi fert, pour bien
gouverner, la faufse honnéteté, la
fau(se douceur & la faufse modef-
tie 2

17. Le {age n’cft point faché
d’étre prive des dignités, maisdes
qualités nécefsaires pour les rem-
plir: il n'elt point faché d'Ctre
ignoré des autres , & s'applique a
acquérir ce qui peut le faire con-
noitre,

18. Tlem-T{us’appliquoit beau-
coup 2 la doctrine de Confucius;

G ij
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mais comme il n’en avoit pas bien
faifi le principe, Confucius lui dit
un jour : Mon cher T{u, comme
pluficurs ruifseaux forrent de la mé-
me {ource & pluficurs branches du
méme tronc , tous mes préceptes
relativement a la fagefse coulent
d’un {eul principe, & n'en font que
le développement. Tlem-T{u {aific
fur-le-champ la pensée de Confu-
cius, & luvi dit: Cela eft vrai.

19.Lesautres difciples, qui n’a-
voient pas aufli bien compris la
pensée de Confucius, demandcrent
a Tfem-Tlu quel éroit ce princi-
pe. Le voici, répondit-il : Remplif-
: sez vos obligations , & melurez les
autres {ur vous-mémes.

20. Le f{age eft habile dans la
connoifsancedesreglesdel’¢quité,
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& I'infen{é dans les chofes quipeu-
vent lui etre utiles.

21. Lorfquele {age voit les ver-
tusdes fages , il defirede les pofsé-
der ; & lor{qu'il appercoit les vices
des infensés, il s'examine pour voir
s'il ne les a pas lui-méme,

22, Si un fils refpetueux & fou-
mis voit que {on pere ou {a mere
commettent quelque faute, il e(-
saic avec la plus grande circonfpec-
tion & la pius grande douceur pof-
fible des efpeces d'avis, & ne dimi-
nue rien de fon relpe@ ni de (a
foumiffion ; s'il n’eft pas écouté,
il ne fe permet pas méme le plus pe-
tit mouvement d’'impatience ou de
colere lor(qu’ils le gourmandent,
le maleraitent ou lui commandent
des travaux exceflifs.

G iij
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2 3. Tant que le pere & la mere
vivent, le fils ne doit point s’¢loi-
gner afscz pour ne pas leur rendre
le matin & le foir, I'hiver & I'éeé,
fes devoirs de relpe@ & de foumif-
sion; & fi quelque raifon I'oblige
des'¢loigner, il faurqu'il les infor-
me de fon départ & du lieu ou il
va. .

2 4. Onpeut regarder commeun
fils foumis celui qui, pendant les
trois ans de deuil, conferve la ma-
niere de vivre de {on pere.

2 5. Il faut qu'un fils fache I'age
de {on pere & de fa mere pour (e
réjouir de leur longue vie & pour
s'affliger de leur caducité,

26. Les anciens fages parloient
tres peu, parcequ’ils craignoientde
rourir fi leur conduire n'¢roit pas
conforme a leurs difcours.

o
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27. On commet bien peu de fau-
tes lor(que I'on eft modéré en tout.

28. Le fage ne fc prefse pas de
parler , mais d’agir.

29. La vertu n'cft jamais {eule,
elle atoujours une foule de voifins.

3o. T{u-Yen, difciple de Con-
fucius , difoit: Un miniftre qui fa-
tigue un roi par fes avis & par fes
remontrances, s'attire des outrages.
Un ami qui reprend mal a propos
fon ami, lut prelcrit de {e retirer.

ARTICLE Y.

Des qualites, desvertus & des dé-
fauts de quelgues uns des difci-
ples de Confucius: dela difficu’te
de juger [i les autres ont la pieté
ou la parfaite droiture du coeur,

1. Conrucrus difoit : Quoique
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mon difciple Kun-Ye-Cham ait éeé
chargé de chaines pour certaines af-
faires de I'érat, je peux cependant
Nui donner ma fiille en mariage; car
" il ne méritoit pas cet outrage, &
c’elt un effet de I'envie de fesenne-
mis. En effet, Confucius lui donna
fa fille en mariage.

2. 11 difoit: Mon di{ciple Nam-
Yumaime véritablementla fagefse:
car tant que le bon gouvernement
a ¢réen vigueur dans le royaume, il
a montré tant & de f1 belles vertus,
qu'il a toujours ét¢ en charge ; mais
lorfque le mauvais gouvernement a
prévalu, il seft comporté avec tant
de prudence , qu'il eft échappé a
tous les dangers , & n'a efsuyé au-
cun malheur.

Lesdilciples de Confucius difent
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que cette confidération engagealeur
maitre a donner a cedi{ciple en ma-
riage la fille de {on frere.

3. Parlant d'un autre difciple
nomm¢é T{u- Cieu, il difoit : Ou
trouver un homme {femblable a lui?
Cependant s'il n'y avoit point eude
{ages dans notre royaume de Lu,
qui 'auroit aidé 2 & comment et~
il pu s’élever 2 une vertu & a une
{agefse aufli {ublime?

4. Et que penfez-vousde moi 2
dit T{u-Kum en entendant cet ¢lo-
ge. |

Les éleves delafage(se étantde(~
tinés au gouvernement, comme lcs
vales au fervice, je vous compare
a un vafe.

Et a quel vafe?

Au vale d'onyx, dans lequel on
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met le millet aux cérémonies des
ancetres.

5. On diloit un jour 2 Confu-
cius : Votre difciple Gen-Yum a
certainement une pi¢t¢ éminente;
mais il n’eft pas éloquent.

6. A quoti fert I'éloquence dans
la carriere de la vertu? Ces hom-
mes vertueux, qui ont la facilité de
répondre des mots a des mots qu'on
leur dit, {ont pour I'ordinai; e fafti-
dicux, Quant a la picré de Gen-
Yum, je ne fais fi elle eft telle que
vous le dites 3 mais ce manque d’¢-
loquence dont vous lui faites un re-
proche, eft une des chofes quejel-
time le plus en fui. A quoi fert pour
la piéeé, ie vous prie, cette facilité
de difcourir & d’articuler des mots ?

7. Confucius, charmé des belles
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qualités de fon difciple Cié-Tiao-
Kay, vouloit I'engager a recher-
cher quelque magiftrarure.

Je fuis bien éloign¢ de pofséder
I'art de gouverner : il faut que j'é-
tudic encore, répondit modefte-
ment le dilciple , & Confucius fut
charmé de f(a réponfe,

8. Aprés avoir parcouru fans
fruir diffé:entes provinces de I'em-
pire pour y répandre fa doétrine {ur
'art de bien vivre & de bien gou-
verner , Confucius difoit en {oupi-
rant : Mon enf{uignement ne pro-
duit aucun effer: fant-il donc que
je m’embarque & que je pafse les
mers 2 Mais qui voudroit me {ui-
vie, fi ce n'eft mon difciple T(u~
Lu?

Le difciple,, voyant que Confu-~
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cius parloit séricufement , en tref-
saillit de jote.

T(u-Lu, dit Confucius, eft plus
courageux que moi ; mais il n’a pas
encore le difternement sur de ce
qu'on peut ou de ce qu'on ne peut
pas entreprendre a propos.

9. Mem-Vu-Pé, premier mi-
niftre du royaume de Lu, voulant
procurer au roi des {ujets pour rem-
plir les dignités , demanda a Con-
fucius fi {on difciple Tfu-Lu avoit
la pi¢té, c’eft-a-dire une parfaite
droiture de cceur.

Je l'ignore, répondit Confu-
cius.

10. Le miniftre, qui ne pouvoit
fe le perfuader, lui fit une feconde

fois la méme queftion.
Alors Confucius lui dit: Mon
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difciple T{u-Lu eft certainement
doué¢ d'un grand courage; & fion lui
confioit toute la milice d’'un royau-
me de cent ftades, & qui met en
campagne mille chariots de guerre,
il [eroit capable de la bien gouver-
ner & de la bien conduire : mais je
ne {ais s'il a la piéeé ou la parfaite
droiture de cccur, parceque cette
vertu eft abfolument intéricure &
réfide dans 'ame

11. Ervotre dilciple Gen-Kieu ?

Il eft doué de pluficurs belles
qualités, dit Confucius ; on peut
lui confier & compter qu'il gouver-
nera également bien unc ville de
mijle maifons , ou la nombreufe
maifon d'un premier miniftrc dont
- lesdomaines auroient dix ftadesd’é-

tendue , & pourroient entretenir
Tome 1, H
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cent chars a la guerre : mais je ne
fais s’il a la pi¢eé ou la parfaite droi-
tuye du ceeur,

12, Enfin, ajouta le miniftre,
que penfez-vous de votre difciple
Kum-Siché ?

Il faic afsez bien les rites, ré-
pondit Confucius; ainfi il {eroit
trés bon pour recevoir les ambafsa-
dcurs , & pourroit de plus les entre-
tenir convenablement {ur les objets
de leur ambafsade: je crois donc
qu'on pourroit lui confier cet em-
ploi ; mais je ne peux vous répon-
dre qu'il foit doué de la vertude la
picté ou d'une parfaite droiture de
cceur,

13. T{u-Kum, un des difciples
de Confucius, jugcoit lesautres, &
pronongoit hardiment {ur leurs ta-
lents & fur leur mérite.
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Mon cher, lui dit Confucius,
quel eft le plus habile de vous ou
de Yen-Haéi 2

14. Comment oferois-je élever
mes regards jufqu'a Yen-Hoéi, &
me comparer a lui? répondit T(u-
Kum avec humilité. Il arequdela
nature une fi grande fagacité, que
dans les inftructions que vousdon-
nez il n’a pas plutdr entendu un
principe, que {ur-le-champ il vole
julqu'a la dixieme conféquence,
tandis que je me tralne pour ainfi
dire en rampant, & pcux a peinc en
tirer une.

15. Vous avez tres bien jugé,
lui dit Confucius: je loue vorre
candeur ; je penfe comme vous,
que vous n’égalez pas Yen-Hodi,

16. T{ay-Yu dormoit quelque~

H ij
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fois pendant que Confucius don~
noit {es lecons : le {age {c contenta
de lui dire: Il ne faut ni travailler
le boispourri ni blanchir un mur de
boue. A quoi donc {erviroient les
réprimandes que je ferois a Tfay-
Yu:?

17. Autrefois , lorfque j’avois 2
traiter pour la premiere fois avec
quelqu'un , je I'écoutois , & je
croyois qu'il faifoit rout ce qu'il di-
{oit : aujourd’hui j'écoute ce que
I'on dit & jexamine ce que 'on
fait; & c'eft T{ay-Yu quia été I'oc-
cafion de ce changement. Lor{qu'il
vint 2 mes legons,, il proteftoir qu'il
vouloit fc donner tout entier & fans
relache 2 I'¢rude de la fagefse, &
ce dormeur éternel n'a rien fait de
ce qu'il difoit,
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18. Je n'ai point encore vu
I'’homme vértablement conftant &
courageux, difoit Confucius.

Quot ! lui dit un de ceux qui I'é-
coutoient , eft-ce donc que votre
difciple Xim-Chun n'eft pas vrai-
ment conftant & courageux 2

Peut-il I'étre ? repric Confucius;
il aime la volupté.

19. Dans un entretien de Con-~
fucius avec T{u-Kum, celui-ci di-
foir : « Ce que je ne voudrois pas
« qu'on me fit, je ne veux pas le
« faire a un autre, »

Mon cher, lui dit Confucius,
vous n’ctes pas encore a ce degré de
perfection ; tachez d'y arriver.

20. Confucius ayant un jour
parlé {ur la nature & fur la loi da
ciel, Y-Su-Kum , un de {cs dilci-

H iij-



90 LE LIVRE

ples, dit : Il n’y a point de difciple
quia chaque inftantne puifse admi-
rer la modeftie, la gravité, I'élo-
quence de notre maitre ; mais qu’il
cft rare de P'entendre parler {ur la
nature , {ur 'efsence de la droite
raifon , f{ur les defseins & {ur les
voies du cicl !

21. Auflitér que T{u-Lu avoit
entendu quelque précepte ou quel-
que maxime de conduite, 1l s’ap-
pliquoit uniquement a y conformer
fa conduite , & n’aimoit pas qu'on
lui cn proposat un autre, jufqu’a ce
qu'il edr acquis la facilieé de fuivre
Je précepte ou la maxime qu'il ve-
noit d’entendre.

22, C¢roitunufage ancien chez
~ les Chinois de donner aux princes
ou aux hommes illuftres, lorfquils
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dtoient morts, un {urnom plus ou
moins honorable, felon la nature
& le degré de leur vertu. Lotfque
Kum-Yu , premier miniftre du
royaume de Goéi, fut mort , on lui
donna le {urnom de Ven, c'eft-a-
dire , infatigable aans la recherche
de la verité.

Commenta-t-on pu Jui donner
un fi beau nom ? difoit T{u-Lu a
Confucius.

Le miniftre Kum-Yu, répondit
Confucius, avoit de la fagacité, de
la pénécration & de la facilité ; ce-
pendant il (e défioit de lui-meéme &
de {on efprit, & s'appliquoit avec
ardeur & fans cefse a I'étude des
rites, des loix, des regles de la mu-
fique , & des différentes parties de
la fcience de la fagefse ; il rempli{-
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soit avec diftin&ion I'éminente di-
gnité de premier miniftre; & ce-
pendant il ne rougifsoir pas de con-
{ulter {es inférieurs , & de leur de-
mander leur fentiment {ur les cho-~
fes qui lui paroifsoient douteufes,
Je crois donc que c’eft avec juftice
qu'on lui a donné le furnom de
Ven.

23. Confucius , en parlant de
T{u-Cham, premier miniftre du
royaume de Chin, difoit : Cer ex-
cellent homme pofsédoit les quatre
vertus qui conftituent le fage mi-
niftre ; favoir, une modeftie véné-
rable dans fes mceurs ; une exaéte
fidéiicé dans les affaires du rois une
libéralité attentive & vigilante pour
la {ubfiftance du peuple, & une
¢quit¢ fcrupuleufe dans le gouyer-
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nement de ceux qui lui éeoient {ou-
mis.

24. Que Yen-Pim-Chun, cet
excellent miniftre du royaume de
Cy, connoifsoit bien les devoirs des
amis & les loix de la foctéee ! Quel-
que ancienne que fit {a liaifon & {a
familiarité avec {es amis, elle n’al-
téroit jamais fon urbanité , ni{a po-
litefse , ni {es égards pour eux.

2 §. T{um, miniftre du royaume
de Lu, eur aprés fa more le {urnom
de Ven-Kum, c'eft-a-dired homme
prudent & prévoyant,

A quel titre a-t-il donc été ho-
noré¢ de ce {furnom ? difoit Confu-
cius. N’eft - ce pas lui qui a fait
batir une falle magnifique pour pla-
cer & pour conferver cette grande
tortuc que l'on avoit trouvée dans
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le royaume de Toay 2 Les colonnes
cn ¢roient magnifiques, & les cha-
pitcaux repréfentoient une elpece
de caverne: fur les colonnes du f{c-
cond ordre ¢toient tracées des her-
bes marécageufes ; en forte que la
grande tortue {embloit €tre dans
{on habitation naturelle. Dites-moi,
je vous prie, fi 'on pcut donner a
un tel homme le {urnom de prudent
& de prévoyane !

26. T{u-Kam, difciple de Con-
fucius, lut difoit : T{u-Ven, cet
homme fi célebre, a été trois fois
premicr miniftre du royaume de
T{ou {ans donner le moindre figne
de joie ; trois fois on lui a ot¢ ceree
grande dignité fans qu'il ait donné
la moindre marque de triftelse ou
de micontentement ; au contraire,
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il a expliqué a fon fuccefseur toute
fon adminiftration, & I'a misau fait
de I'état des affaires avec franchife,
fans jaloufie & fans aucune réti-
cence : que peniez - vous, je vous
prie, de T{u-Ven?

Je penfe, répondit Confucius,
qu'il fut un miniftre fidele.

Mais croyez - vous qu'il fut
picux ? reprit T{u-Cham.

Comme la piété, qui confifte
dans la droiture ducceur, eft cachée,
répondit Confucius, je ne fais s'il
fut picux : peut-on prononcer qu’un
homme eft droit & pieux furla feule
apparence de fes vertus?

27. Mais, ajouta Tfu-Cham,
que penfcz-vous de Chin-Ven?
Lorfque Tfay, ce fameux premier
miniftre du royaume de Cy, cut
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tué fon prince, on fe partagea fur
ce parricide : les uns difoient qu'il
avoit taché de couvrir pluficurs cri-
mes par un plus grand; d’autres
gardoient le filence; le feul Chin-
Ven, premier miniftre de ce royau-
me, renon¢a 2 {a charge, aban-
donna (es biens , & s’enfuit pref{que
{eul hots de fa patrie pour n’écre

pas foupconné d’approuver le parri-
cide. Arrivé dans un autre royau-
me , il y vit les miniftres infideles,
On trouvedoncencoreicides Tlay!
dit-il; & {ur-le-chanip il pafsa dans
un autre royaume ou il trouva en-
core des Tfay : il décampa pour ne
pas refter dans un royaume ou le
fouverain n’avoit que des miniftres
perfides. Dites-moi, je vous prie,
que penfez-vous de cet homme?
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Qu'il ne participe point aux cri-
mes des autres , répondit Confu-
cius.

Mais le croyez-vous picux? dit
T (u-Cham,

La piété, reprit Confucics, eft
une vertu du cceur, elle y eft ca-
chée; & je ne peux pas dire fi ce
miniftre fur picux: peut-on accor-
der ce titre 2 un homme furla feule
apparence de cette vertu?

28. On difoit un jour que Ki-
Ven, premier miniftre du royaume
de Lu, éroit tellement circonfpect,
qu'il ne commengoitjamais une en-
treprife quaprés Iavoir examinée
trois fois. Il me femble que deux
fufhfoient, dit Confucius,

19. Lor{que le bon gouverne-

ment fleuri(soit dans le royaume de
Lome I, I
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Guéi, Kum, qui en étoit premicr
miniftre, ne cachoit a perfonne les
principes de fa haute fagefse , &
les expliquoit favamment. Lor{que
I'adminiftration devenoit vicieufe,
& que le défordre régnoit, il don-
noit aux affaires le méme f{oin ,
mais en difant publiquement qu'il
¢toit trés ignorant. On peut imiter
Kum expofant fa doltrine & fa
{cience ; mais {a {age ignorance eft
au-defsus des forces ordinaires.
30. Confucius, apréesavoir par-
couru inutilement plufieurs provin-
ces pour y enfeigner {a doétrine,
étoit arrivé dans le royaume de
Chin; & laaccablé d’ennui, il difoit
en gémifsant: Ne vaudroit-il pas
mieux retourner dans ma patrie?

Iy ai laifsé plufieurs difciples qui
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ont du courage & de la fagacité; il
eft vrai qu’ils veulent fouvent entre-
prendre plus qu'ils ne peuvent; &
quoique leurs manieres brillantes
femblent offrir la perfe@ion exté-
ricure des meeurs, cependant com-
me ils ne connoifsent pas afsez le
vrat chemin du milieu immuable,
ils pafsent {ouvent les bornes de
leurs devoirs: ils ont encore befoin
d'inftru@ion ; du moins ils pour-
ront tra{metere ma do&trine.

3 1. Confucius difoit : Les céle-
bres Pé-Y & Xo-Cy, fils du roi de
Kam-Cho, ¢roient rigides oblerva-
veurs de 'exacte difcipline ; cepen~
dant ils ne haifsoient pas les mé-
chants , mais leurs crimes , & les
oublioient §'ils {e corrigeoient. Par
cc moyen leur {évérité & leur cxac-

' I i
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titude n'irritoient point les autres,

32. Il y avoit dans le royaume
de Lu un homme nomm¢é Vy-Scm-
Kao que ['on regardoit comme un
modele de droiture & de fincérité.

Je nc penfe pas ainfi, diloit
Confucius; car un particulier lui
ayant demandé¢ du vinaigre , Vy-
Sem-Kao , au lieu de lui répondre
qu’il n’en avoit point, lui donna a
entendre qu'il en avoit, alla en de-
mander a fon voifin , & le préra a
celui qui lui en demandoit, comme
s'il clit eu ce vinaigre chez lui: cetre
fulpcrchcric eft peu de chofe ; mais
peut-on la concilier avec la parfaite
droiture & la parfaite fincérité ?

33. Le fage Tfo-Kien, difoic
Confucius, ne fe permetroit riende
feint dans {a phyfionomte ni1 d’cxa-
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géré dans {es expreflions, ni d’outré:
dans fes politelses; & je fais de mé-
me. 1] auroit rougi d’étre en fociéré
avec un homme qu'il haifsoir, &
de lui témoigner de I'amiti¢; & j'en.
rougirois comme lut.

34. Confuctus diloit un jour a
Yeu-Yuen & a Tfu-Lu: Meschers
difciples, il y a long-temps que
vous ¢coutez mes lecons, dites-mot
franchement ce que vous aimez.

35. J’aimerois , dit T{u-Lu, a
avoir des chars, des chevaux , des
fourrures I¢geres, pour les partager
avec mes amis 3 & je ne les lcur re-
procherois pas, quand méme mes
préfents les corromproient.

36. Pour moi, dit Yeu-Yuen,
fi jai fait quelque chofe de jufte ou
d'honncte, j'aime a ne pas m'en

11j
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vanter; & fi parbafard jai fait quel-
que chole de louable & de difhcile,
je n’aime pas a le publicr.

37. Prélentement , dic T{u-Lu
a Confucius , daigncz nous ouvrir
votre cceur, & nousdire ce que vous
aiinez.

Je defire ardemment, dit Con-
fucius , que dans le monde chacun
ait ce qui lut convient; que les vieil-
lards aicnt une f{ubfiftance abon-
dante, & qu'ils vivent tran<uilles;
que les amis vivent enf{emble avec
candeur & avec cordialité, & que
la bonue éducation 1nfpire a tous
les enfants la piéeé frirale,

38. Hélas! difoit Confucius,
que font devenues nos efpérances?
C’en cft fair; dans tous les licux
que J'al parcourus, j¢ 11 pas trouve
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un fcul homme qui vouli recon-
noitre {es fautes, & qui fut fon pro-
pre accufateur au tribunal de {2
con{cience.

3y. On peut {ans peine trouver
par-tout, méme dans un viilage de
dix maifons , des hommes aufli
droits & aufli finceres que moi;
mais il feroit difficile d'y en trou-
ver qui dcfirent plus ardemment &
pius fincerement d’apprendre & de
s'¢clairer,
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ARTICLE VI

De la capacité de quelques difeiples
de Confucius pour le gouverne-
ment ; de leur ardeur pour ap-
prendre & pour fuire des progrés :
de la maniere de donner & de re-
cevoir : des devoirs de la piété.

1. Conructus difoit que fon
difciple Gen -Kien ¢roir digne de
remplir une magiltracure.

2. Gen Kieu en fut informé, &
demanda a Confucius ce qu'il pen-
foit d’'un. citoyen du royaume de
Lu, nommé Sam-P¢, qu'il regar-
doit comme un autre lui-mcme.

Je crois aufl qu'il eft propre aux -
grandes chofes, répondit Confu-
€ws , car il hair les minuties, &
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n'eft ni méprifant ni dédaigneux.

3. Mais, dit Gen-Kien, il y a
des bornes dans I'averfion pour les
détails ; elle peut etre jufte ou ex-
ceflive : celui, par exemple, qui
s'applique a e bien gouverner & a
remplir (es devoirs {ans fe mélerde
différentes petites chofes qui n'ap-
partiennent point au gouvernement
du peuple, n’a-t-il pas une averfion
jufte & raifonnable pour les minu-
tics 2 Celui-la, au contraire, n'a-
t-il pas une averfion déraifonnable
pour lesdérails,qui nes’occupe prel-
que point ni de lui-méme ni de fon
devoir , & fort peu de ce qui con-
cerne le gouvernement dupeuple ?

4. Cela eft vrai, mon cher Gen-
Kicn, répondit Confucius.

§. Ngai-Kum, roi de Lu, de-
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manda a Confucius s'il avoit quel-
que difciple véritablement defireux
d’apprendre,

Confucius lui répondit: Mon dif-
ciple Yen - Hoéi I'¢roit vérirable-
ment. Siles vices desautres ou toute
autre caufe 'irritotent, il {avoit con-
tenir m¢me le premier mouvement
de fa colere, & ne la faifoit poine
pafser de I'unal'autre S'il tomboire
dans quelque faute, méme Iégere ,
il en concevoit auflitot un vif re-
pentir, & n’y retomboit plus. Mais,
hélas! favie a été courte : une mort
prématurée I'a enlevé. Aujourd’hui
je ne connois point de viais ama-
teurs de I'inftruétion.

6. Confucius ayant envoyé {on
difciple Kum-Si-Ch¢ auroyaumede
Cy; fon condifciple Gen-Yeu, qui
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¢raignic que {a mere ne manquit
pendant I'abfence de {on fils, pria
Confucius de lui envoyer du millet
pour fubfifter. Confucius lui en
donna un peu plus d’un demi-boif-
scau , parcequ’il {avoirtqu’elle étoit
riche, & qu'elle n’avoit pas befoin
de ce fecours. Gen-Yeu, qui ne le
favoit pas, endemanda unboifscau,
que Confucius lui accorda : mais
ne croyant pas ce {ecours {uffifant,
Gen-Yeu donna a fes propres dé-
pens huit boifseaux.

7. Confucius I'ayant appris , lui
dic: Lor{que Kum-S$i-Che eft parti
pour le royaume de Cy, il éroit
monté {ur un cheval de prix & ha-
billé de fourrures précicufes: je n'ai
donc pas cru qu'il fiir pauvre, Or il
Yy a un proverbe qui dit que le fage
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donne du fecours au pauvre , mais
qu’il n'augmente pas les richefses
du riche.

8. Lor(que Confucius ¢roir pré-
fident de la juftice & du tréfor royal
de Lu fa patrie, il envoyaneuf cents
mefures de millet 2 un de {es dif-
ciples nommé Yuen-Su qui étoit
gouverneur d'une ville. Le difciple,
accoutumé¢ a Ja frugalité, refufa cet
appointement.

9. Confucius lui manda: Cefont
les loix du royaume qui vous affi-
gnent cette penfion ; il ne vous eft
paspermisde larefufer. Sivousavez
du {uperflu, ne pouvez-vous pas le
donner a vos voifins, dans votre
bourg, dans votre ville, a votre pa-
trie ?

Il y avoit, felon Confucius,
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quatre manieresvicieu(es de donner
& derecevoir qu'il falloit éviter. Ne
point donner lor{qu'il convient de
donner, c'eft avarice : donner lorf-
qu’'il ne convient pas de donner,
c'eft prodigalité : refufer lor{qu'il
convient d'accepter, c'eft haine ou
mifanthropic : ne pas refufer lor{-
qu'il eft mal féant d'accepter, c'eft
cupidité,

10. Il y avoit des perfonnes qui
prétendoient que Gen-Yun, undes
plus illuftres difciples de Confucius,
ne devoit point étre admis aux di-
gnités, parcequ'il ¢roit né d'un pere
abject & ignorant.

Comment donc ! leur dit Con-
fucius , n’admettez-vous pas pour
les (acrifices un beeuf d'une feule
couleur , quoique fon perc fut de

Tome 1. K
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plufieurs couleurs? Et les efprits des
montagnes & des fleuves les re-
jettent-ils (1) 2 |

11. Mon difciple Yen-Hoéi eft
i conftant dans la pratique de la pié-
té, quiilnes’en écarte pas le moins
du monde depuis trois mois. Les
autres au contraire la pratiquent un
jour ou un mois, & retombent dans
tous leurs vices.

12. Ki-Koun, premier miniftre
de Lu, demandoit 8 Confucius fi
fon difciple Chum-Yu étoit capable
de quelque grand emploi. Pourquoti
non ? dit Confucius ; Chum-Yueft
courageux & expéditif,

(1) Confucius fait allufion 3 un ufage
qui s’étoit établi d la Chine, de ne facri-
ficr point de boeufs de pluficurs couleurs.
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Croycz-vous que votre difciple
Su y {orr propre 2

Je le penfe, dit Confucius; Su
a de I'efprit & de la prévoyance,

Enfin penfez-vous de méme de
votre difciple Gen-Kien 2

Sans doute, dit encote Confu-~
cius ; Gen-Kien a de I'habileté &
de la dextérité.

13. Ki, premier miniftre de Lu,
manda Mim-T{u-Kica pour lui
donner le gouvernement de la ville
de Pi qui ¢toir dans {on déparre-
ment, Ki éroit arrogant , & Mim- -
Tf{u-Kien le méprifoit. 11 répondit -
au courier : Je vous prie de refufcr
de ma part de la manicre la plus
honnéte la charge que le miniftre
veut bien m'offrir, & de lui faire
entendre que, s'il m'envoyoit un

Kij
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{econd courier pour me déterminer
a prendre le gouvernement, je me
retirerois {ur-le-champ dans ia par-
tic {eptentrionale du royaume, qui
n'cft pas de {on département.

14. Confucius ayant voulu voir
fon difciple Gen-Kem qui étoit ma-
lade, celui-ci fit mertre {on lir du
coté du midi afin de le recevoir
comme les malades regoivent les
rois qui les honorent de leur vifite.
Confucius , qui le {ut, ne voulut
point entrer dans la chambre, parla
au maladepar lafenétre; & luiayant
pris la main, il connut qu'il avoit
lalepre. Hélas! dit-il en {oupirant,
c’en eft fair! quel malheur qu'un
tel homme ait été attaque de cette
maladie ! Mais pourquol me plain-
dre 2 c’eft la loi du ciel .

\
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1§, Que la {agefse de mon dil-
ciple Yen-Hoéi éroit éminente! il
a ¢té réduit a une telle pauvreté,
qu'il n’avoit pour nourriture qu’u-
nc modique écuellede riz & une ca-
lebafse d’eau ; il éroit relégué dans
un fauxbourg d'Afor, ville fi misé-
rable,qu’elleavoit "aird’ un défere;
enfin il écoit réduir a une telle mi-
fere, que tour autre que Jui elir été
accablé de fon malheur. Cependant
onn’ajamaisvu d'altération nidans
la sérénité de son vifage nidans le
calme & dans la {atisfaétion de (on
ame, Oh! que mon difciple Yen-
Hoci ctoit fage ! qu'il éeoic verita-
blement fage ! |

t6. Gen-Kieu, qui entendit cet
dloge, & qui avoit a fe reprocher
de latiédeur & de la lenteur dans

K ijj
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la carriere de la fagefse, dica (on
maitre : Votre doctrine me plaitin-
finiment 3 mais je n'ai pas la force
d'en {uivre toutes les maximes.

I'our pouvoir dirc que 'on man-
quc de force , répondit Confucius,
il fauc | apres avoir épuisé toutes les
forces de {on ¢fpric & de fon corps,
{fuccomber enfin {ous f{es efforts, &
refter au milieu du chemin. Mais
VOus , YOUS n'avez pas encore coms-
mencé; vous n’avez encose fait au-
cun cflort: vous éres comme un
voyageur qui, pouvant avancer,
s’'arréte & {e preferit un termequ'il
eft rélolu de ne point paflser.

17. Confucius, pour inftruire
fon difciple T{u - Hiu, lui difoit:
Il'y a deux (ortes de lertrés ; lesuns
fontdes hommes, lesautresde petits
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hommes Les hommes s’appliquent
& étudient pour connoitre, & non
pour étre connus; pour acquérir de
la vertu, & non pour que l'on dife
qu’ils {font vertueux : les petits hom-
mes , au contraire , ¢tudient pour
étre connus & non pour connoitre;
pour acquérir I'apparence ou la ré-
putation , & non laréalité de laver-
tu Faites doncrous vos efforts pour
crre lettré comme les {ages & non
comme les infen(és.

18. Yeu-Yen, dilciple de Con-
fucius,éroitgouverncurd’uneville::
Confucius Jui demanda s’il avoit
dans {a villedeshommes diftingués
par leurs mceurs , par P'intégrité de
leur vie & parla (agefse de leur doc-
trine.

Jai, répondit le difciple, un



116 LE Li1vRE
particulier nommé Mié-Mim; c’eft
un homme excellent : lor{qu’il s’a-
git d'affaires, il fuit toujours la
grande route & non ces petits che-
mins abrégés que choififsent les
hommes précipités & tranchants ;
& il eft tellement occupé de {a pro-
pre conduire, qu'il ne vient chez
moi que lor(que queique intérétpu-
blic I'y oblige. '
19. Confucius, louant la rare
modeftie de Mem-Chi, miniftre
du royaume de Lu, difoit : Ce
grand & magnanime guerrier ¢roit
extrémement en garde contre la va-
nité qui fe loue. Dans ce fameux
combat qui {e livra entre I'armée
de Lu & celle de Cy, tous nos fol -
dats renversés prirent la fuite 3
Mem - Chi, feul avec l'arricre-
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garde , repoufsoit I'ennemi , & ne
cefsa de combatrre que lorfqu'il fe
vit feul. Auflitdt qu'il fur fur les
terres du royaume, il poufsa vive-
ment fon cheval, & difoit a la mul-
titude qui le regardoit avec un air
d'étonnement & d'admiration : e Si
« jarrive tard , ce n’eft pas que je
« {ois plus courageux que les an-
e tres & que j"aic combatru plus
«« long-temps, c'elt que mon che-
« val eft foible & marche mal. »

20. En déplorant la dépravation
des mceurs de fon temps, Confu-
cius difoit : Il eft bien difhicile au-
jourd'hui d’éviter la haine & le dé-
dain des fots, c'eft-a-dire du plus
grand nombre des hommes, fi l'on
n'a pas la flarteufe éloquence du
miniftre Chu - Su ou les graces du
prince Chau,
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21. Il n'y a perflonne qui , vou-
Jant fortir, ne pafse par la porte :
pourquoi n'eft-ce pas par la porte
de la raifon que I'on fort pour en-
trer dans le chemin de la fagefse?

22. Confucius, voyant que la fa-
ge modération de I*age d'or éroit
inconnue , & que ['on fe conten-
toitd’avoir les apparences de ’hon-
néteté , difoit : Aujourd’hui un
homme dont la candeur & Ia fran-
chife vont au-dela des reglesd’hon-
néteeé extéricure que ['onaéeablies,
eft un ruftre & un hiftsion fi fon
honnéteté extérieure va au-dela de
fes {entiments. Il faut donc que la
politefse & I'honnéteté extérieure
répondent exaftement aux fenti-
ments de I'ame. Ce n’eflt qu’alors
que I'on mérite véritablement le
nom dc fage,
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2 3. Il n’y a point d’homme vi-
vant qui ne foit doué de la droite
raifon pour bien vivre. $i un hom-
me pafse {a vie aen violer les prin-
cipes , on lui pardonne véritable-
ment de mourir, car il le mérite
bien.

24. Celui qui fe contente de
connoitre le chemin de la (age(se,
n'cft pas comparable a celui qui le
connoit & qui I'aime ; & celui qui
{e contente de lc connoitre & de
I'aimer n’eft pas comparable a ce-
lui qui le connoit, l'aime & le
‘uit.

2 §. Si un homme a du caralere
& de I'e(pric au-defsus de la médio-
crité, on peut lui enfeigner les pré-
ceptes les plus élevés de la fagefse;
mais il ne faut pas I'entreprendre
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s'il eft au-defsous de la médiocrité.

26. Quel eft 'homme que I'on
peut appeller prudent ? difoit un
jour a Confucius (on difciple Fan-
Chi,

C’eft, répondit Confucius, ce-
lui qui s'applique a remplir les de-
voirs de I'homme & le culte que
I'on doit aux efprits ; qui écarte au
loin les {péculations abftrufes qui
{urpafsent {on intelligence.

Et quel eft I'homme pieux ? a-
jouta Fan-Chi.

On peut, dit Confucius, don-
ner cc nom 2 ’homme qui fait fon
objet principal de vaincre toutes
les difficultés qui I'empéchent de
s'¢lever a la vertu, & qui regarde
fes effets comme un accefsoire, ou
plutot comme un objet {econdaire
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toujours {ubordonné a I'amour de
la vertu. |

27. Confucius difoit: Les f{a-
vants aiment les bords des fleuves,
& les hommes pieux les montagnes;
car les favants font toujours en
mouvement comme les eaux, & les
hommes picux touiours en repos
comme les montagnes.

Lavie des favants, dégagés des
ténebres de I'ignorance,, eft agréa-
ble ; celle des hommes pieux, af-
franchis des paflions, eft longue.

28. Lor(que la famille de Cheu
fut parvenue a I'empire , les deux
freres cadets de Vu-Vam furent
créés rois; I'un, du royaume de
Lu; l'autre,, du royaume de Cy:
tous deux, a I'exemple de leur fre-

re , ¢tablirent dans leurs royaumes
Tome 1, L
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d’cxcellentes loix pour les meeurs &
le bon ordre. Mais lor(que Vou-
Kum, roi de Cy, fe fur déclaré
chef des rois , tout fe déprava dans
{fon royaume, & l'adminiftration
érablie par le frere de Vu-Vam fur
prefque renver{ée. Cependant le
royaume de Lu confervoit encore
une partie du gouvernement primi-
tif

Confucius , en parlant de ces
deux érats, difoit: Quand le royau-
me de Cy voudreit rérablir fon gou-
vernement, il n’en pourroit venir
a bout ; mais fi notre royaume de
Lu vouloit le renouveller, il pour-
roit reprendre toute la vigueur du
gouvernement de fon fondateur.
. 29. Avant l'ufage du papier on
polifsoit des planches de bois fur
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le{quelles on écrivoit les lettres &
les annales; & parcequ’elles éroient
quarrées,on leur donnoit le nomde
quadres oude quarrés. Dutemps de

Confucius, beaucoup de cesquarrés .

éroient fans ufage; & il difoit: Si
les quadreslittéraires ne font pas des
quarrés,commentpeut-on les appel-
ler quadres? _

30. Un des difciples de Confu-
cius lui difoic : 1l eft du devoir de
I’homme picux de fecourir celui
qui eft en danger: on vient dire &
un homme pieux qu'un parriculier
cft tombé dans un puits; fauc- il
qu'il s'y précipite pour le (ecourir?
s'il ne va pas a fon {ecours, il eft
fans compaflion; s'il y va, il eft
homicide de lui-méme.

Pourquoi cela? tépondit Confu-

L ij
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cius ; I'homme pieux doit voler a
Pouverture du puits pour {ecourir
celui qui eft au fond , il ne doit pas
s’y précipiter. De quel fecours, je
vous prie, un mort peut-il étre a
un mourant > On peut tromper le
fage & lui faire croire des chofes
faufses, & non I'induire a en faire.

31. Un difciple de la fagefse
peut {uivre conftamment le chemin
‘de la perfeion & ne point s'cn
écarter, {1, aprés avoir réuni la con.
noifsance des livres des poéfies &
des annales avec I'exercice des cing
arts, il {e prefcritde n'en faire ufa-
ge que conformément aux loix de
I’honneteté.

32. Confucius, en parcourant
les différentes provinces de la Chi~
ne, arriva dans le royaume de Guéi,
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Lareine, qui avoit entendu parler
de {a vertu, defiroit d'avoir avec lui
un entretien 3 mais Confucius s’en
excufa, parceque la reine n'avoit
pas une excellente réputation: ce-
pendant comme elle le fit inviter
une feconde fois , & qu'il y avoit
des jours ou la reine recevoit les
miniftres , Confucius, pour ne pas
blefser les loix de l'urbanité, sy
rendit.

Tf{u-Lu, difciple de Confucius,
condamna f{a condefcendance.

Que le ciel me punifse & me re-
jette, lui dit Confucius, fi j'ai com-
mis quelque faute contre la raifon
& I’honnéteté.

33. Le miliew immuable eft la
fouveraine perfection de la vie;
mais depuis long-temps le nombre

L ijj
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de ceux qui le fuivent eft petit.

3 4. Le difciple T{u-Kum difoit
a Confucius : Celui qui eft libéral
pour tous les peuples de 'empire,
& qui pourvoit a ce que chacun aie
ce qui lui convient , ne pent-il pas
étre regardé comme un homme
pieux ?

Quel rapport ont ces petites oc-
cupations avec les vaftes fonctions
de la piété 2 dit Confucius, Nos an-
ciens empereurs Y-A-O & Chun,
d’une {cience & d'une vertu fi émi-
nente , n'ctoient cependant pas en-
core parfaitement contents d’eux-
mémes 2 I'égard de la piété.

35. L'homme véritablement
pieux ne defire pas moins la perfec-
tion des autres que la fienne pro-
pre, & il fouhaite que les autres
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connoifsent le chemin de 1a vertu
comme.il touhaite lui-méme de le
connoitre,

36. Enfin, pour avoir la vraie
regle de la piété, il faut que, peu
éloigné des autres , & toujours prés
de foi- méme, I’homme juge des
autres par lui-méme.

ARTICLE VIL
Réflexions modefles de Confucius

Jur lui-méme ; fa maniere de
vivre : éloges que fes difciples
font de lui.

1. CoNrFuctus,enparlantde fes
inftru®ions , difoit modeftement:
Je ne fais que réciter ladoctrine des
anciens 3 je n'en {uis pas l'inven-
teur : elle me plait braucoup, &
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j'y ai la plus grande confiance; mais
en cela je ne fais que fuivre 'exem-
ple de notre illuftre & cher Lao-
Pum , premier miniftre {ous le re-
gne des Xam.

2. Voici les vertus du fage: il
faut qu’'il médite dans le filence ce
qu’il a lu ou entendu, & qu’iln’é-
prouve ni ennui dans I'étude ni fa-
tigue dans I'enfeignement. Mais
comment pourrois-je acqueérir ces
vertus?

3. Il y a quatre chofes qui me
fachent beaucoup, & qui méme me
tourmentent. 1°. Je n'avance pas
afsez dans la carriere de la vertus
2°, je n’éeudie pas afsez; 3°. je ne
me porte pas avec afsez de courage
aux devoirs de la piété; 4°. je ne
travaille pas avec afsez d’ardeur 2
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me corriger de mes défauts,

4. Les difciples de Confucius
difent qu’il avoit des maniercs plus
nobles & le front plus {erein lorf-
qu'il étoit chez lui, particulier, &
libre de toute affaire.

¢ Confuciusdéjaavancéenige,
difoit en foupirant : Je {ens que je
vicillis beaucoup, car il y a long-
temps que pendant mon fommeil je
ne me repréfente plus notre cher
prince Cheu-Kum.

6. 1l faut qu'un difciple dela .
fagefse n’ait d"abord pourobjet que
la droite raifon; puis, qu'il em-
brafseavec couragelavertu; quen-
{uite il ne s’¢écarte point de la. piéeé
ou de la droiture du cceur , qui eft
labaledetoutes lesvertus; & qu’en-

fin, s'il lui refte du loifir, il 'em~
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ploic a fe perfe@ionner dans Ia
{cience des rites,, dans la mufique,
dans le jet du javelot, dans !'art de
conduire un char, d'écrire & de
compter.

7. C'étoit la coutume chez les
Chinois de faire un préfent a celui
que I'onalloitvoir pour la premiere
fois. Confucius , faifant allufion 3
cet ufage, difoit : Jinftruis tous
ceux qui viennent chez moi, quand
méme ils ne m’apporteroient qu’un
petit morceau de viande feche.

8. Si un homme ne me montre
point de defir d'apprendre ce qu'il
ne {ait pas, je ne le lui explique
point ; s'il ne me marque aucun de-
fir de me dire ce qu'il penfe, je ne
cherche point 2 le lui faire dire;

enfin fi, lor{que j'explique a quel-
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qu’un I'angle d’un quarré, il ne con-
noit pas les trois autres, je ne lui
donne plus d'inftruction.

9. Lorfque Confucius avoit a(-
fifté aux obfeques de quelqu'un,
il éroit tellement pénétré de dou-
leur, qu'il ne {e permetroir pas le
moindre délafsement dans la jour-
née; & s'il dinoit chez un homme
qui fut en deuil, il partageoit tel -
lement fa peine & fon chagrin,
qu'il ne pouvoit manger afsez pour
{¢ noutrir.

10. Confucius difoit a fon dif-
ciple Yeu-Y-Ven : Celuique lé rot
emploie dans I'adminiftration doit
faire tous fes efforts pour procurer
le bien de I'état; s’il n'eft pas em-
ployé, il doit fe tenir tranquille
chez lui, & ne point fe méler des



132 LE LivRe

affaires publiques : du moins vous
& moi pourrons nous flateer d'avoir
cette perfection.

11. T{u-Lu, qui avoit I'ame
guerriere, ayant entendu cet ¢loge
de fon condifciple, dit a Confucius:
Si I'on vous donnoit trois légions a
conduire, qui prendriez-vous pour
lieutenant ? Et T{u-Lu ne doutoit
pas que Confucius ne le choisit.

Confucius lui répondit: Je ne
choifirois point pour lieutenant ce-
lui qui oferoit avec {es mains feules
& f{ans armes attaquer un tigre,
qui s’expoferoit 2 palser a pied &
{ans barque un fleuve profond &
rapide, ouqui {e voyant cn un dan-
ger ¢évident de perdre la vie, ne
voudroit pas s'y fouftraire ou éviter
la mort: car lorfque I'on eft chargé
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d’affaires importantes il faue {e con-
duire avec précaution, ou méme
avec réferve, & confulter volon-
tiers 3 ce n'eft que par ce moyen
que I'on réuffic.

12. Si les foins & les travaux
des hommes procuroient les ri-
chefses , je me réfoudrois ju{qu'a
¢tre muletier pour en acquérir ;
mais comme elles dépendent de la
providence , je ne m'applique qu’'a
{uivre la droite raifon qui fait mes
délices.

13. Les dilciples de Confucius
rapportent qu’il y avoit trois chofes
pour lefquelles il prenoit les plus
grandes précautions; la tempéran-
ce , la guerre & la maladie.

14. Lorfque Confucius parcou-

roit les différentes provinces de la
Tome I, M



134 rr Livee -

Chine, & qu'il étoit dans le royau-
me de Cy, il apprit que I'on chan-
toit la mufique compofée ancien-
nement pour c¢lébrer les louanges
de I'empercur Chun: il alla I'en-
tendre, & il en fut fi charmé, que
pendant les trois mois de séjour
qu'il fit dans ce royaume , il fem-
bloit infenfible au goiit des mets,
& difoit : Je n'aurois jamais cru
que les compofiteurs de mufique
pufsent attcindre a certe perfec-
tion. |
1¢. Quay-Vay, fils de Lu-Kum,
roi de Lu, ayant gri¢cvement offen-
sé fon pere, s’enfuit de la cour, &
fortit duroyaume. Pendant {on ab-
fence, {on pere mourut, & le peu-
ple proclama fon fils Ché. Le roi
de Cin, chez lequel Quay-Vay s'¢-
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toit réfugié , le renvoya dans fes
dtats avec unc puifsante armée:
fon approche fit naitre des fa&ions,
& remplit le royaume de difsen~
tions.

16. Confucius ¢toit alors dans
le royaume de Lu, & fon difciple
Gen -Yeu demanda 3 T{u-Lu s'il
penfoit que Confucius fut du parti
de Ché : Je vous le dirai dans un
moment, dit Tfu-Lu; je vais ta-
cher de le découvrir par des quef-
tions indirectes a celle que nous
voulens éclaircir.

Pour comprendre le but de ces
queftions , il faut fe rappeller le
trait {uivant de I'hiftoire de la Chi-
ne.

Le roi de Kun-Chu avoit trois
fils : avant de mourir,. il nomma

M jj
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pour lui fuccéder Xo-Cy , {on troi-
fieme fils; aprés fa mort Xo-Cy ne
voulut pas monter {ur le trone,
parcequ’il appartenoit a {on frere
ainé P¢-Y ;5 celui-ci oppofa au refus
de fon frere la volonté de fon pere,
& s'enfuit; Xo-Cy le fuivit, &
tous deux renoncerent volontaire -
ment au trone, Le peuple proclama
le fecond des enfants du feu roi,
Quelque tempsapresle roi Vu-Vam,
aidé des autres rois & princes , prit
les armes contre I'empereur Cher
qui réghoit tyranniquement. Les
deux freres P¢-Y & Xo-Cy rencon-
trerent par hafard Va-Vam; & pour
lui reprocher tacitement {a condui-
te, ils ne rendirent hommage qu'a
fon cheval. Enfin lor{que Cheu,
dernier empereur de la dynaftic des
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- Xum , fut mort, ils ne voulurent
rien recevoir de Vu-Vam qui lui
{uccéda, fe retirerent fur la mon-
tagne de Xeu-Yun, & y moururent
de faim & de mifere.

T{u-Ludemanda a Confucius ce
qu'il penfoit de ces deux princes.

Ce {ont d’anciens fages, répon-
dit Confucius.

Mais ne fe repentirent-ils point
d’avoir renoncé a leur royaume?

Pourquoi donc? reprit Confu-
cius ; I'un {uivoit la volonté de fon
pere, l'autre le droit naturel ; tous
deux remplifsotent les devoirs de la
piéré qu’ils aimoient & qu’ils vou-
loient pratiquer : quelle raifon a-
voient-ils de fe repentir 2

Tflu-Lu {ortit auflicor , & alla
direaGen-Yeu: Notremaitren’eft

M iij
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pas pour le prince Ché; car ayane
loué ceux qui renongoient volontai-
rement a unroyaume, c'étoit con-
damner indire@ement Ché d’avoir
accepte le royaumedu vivant de fon
pere.

17. Confucius difoit: Je dois pa-
soitre réduit a 1'état le plus déplo-
rable: je ne mange que du plus mau-
vais riz, je ne bois que de I'eaun;
quand je fuis couché je n’ai pour
orciller que mon coude: cependant
au milicu de cette pauvreté je jouis
de la vraic joie & de la vraie paix
de I'ame. Les richefses & les digni-
tés acquifcs ou obtenues injufte-
ment ou fans mérite ne {font a2 mes
yeux que comme les nuages {ufpen-
dus en l'air & emportés au gré du
vent.
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18. Confucius,déja dans la vieil
lefse, difoit: Sile ciel m’accorde
encore quelques années de vie pour
pouvoir comprendre la profonde .
do&rine de L'Y-Kin, j'efpere qu'a~
lors je pourrai éviter toutes les fau-
tes graves.

19. Les difcours & les conver-
{ations de Confucius rouloient or-
dinairement {ur le livre des poéfies,
dans lequel les vertus font louées
& les vices blamés; {ur le livre des
annales imperiales , qut contient
I'hiftoire des bons & des mauvais
gouvernements des empereurs, &
les effets des uns & des autres 3 {ur
le livre des rites qui contient les loix
quiafsurent & quiconfervent 'hon-
néteté des meeurs & I'urbanite.

20. Le gouverneur de la ville de
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X¢ demanda a T{u-Lu ce qu'il pen-
foit de Confucius. T{u-Lu ne ré-
ponditrien,dans la crainte de nepas
parler afsez dignement de fon mai-
tre.

Confucius enayantété informé,
dit 2 T{u-lu: Pourquoi ne lui
avez-vous pas dit : Notre maitre eft
un homme qui a un tel defir de
s'inftruire, que, lor{qu'il eft occupé
de la recherche de quelque vérité,
il ne {ent pas le befoin de manger;
& lorfqu'il Fa découverte, clle le
remplit d’'une {arisfa&ion qui ban-
nit de {on cceur le chagrin & la trif-
telse s'il en éprouve, Cette alterna-
tive continuelle d’application & de
fatisfaltion I'a conduita un age fore
avancé f(ans refsentir les défagré-
ments de la vieillefse , & {emble
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I'avoir garanti des atteintes des an-
nécs & des coups du temps. Voila
ce que vous deviez répondre,

21. Je n'ai pas, difoit Confu-
cius, une {cience infufe par la na-
ture méme, ou acquife {ans travail
& fans érude : grand amateur de
Fantiquité , j'ai employé & j'em-
ploie toutes les forces de mon efpric
& de mon corps a connoitre les pa-
roles & les aftions des anciens {a-
ges.

22, Il yavoit quatre chofesdont
Confucius n'aimoit point a parler;
les prodiges, les parades de forces,
les tumultes des {éditions, 1a nature
des efprits.

2 3. Quoique dans mes voyages
je ne fois accompagné que de deux
ou trois perfonnes, difoit Confu~
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cius, je trouve cependant a m'in{-
truire : je recueille pour moi ce
qu'ils ont de bon, & je me corrige
de ce que je vois de mal en cux.

24. Lorfque Confucius arriva
dans le royaume de Sum , le pre-
mier préfident de la guerre projet-
toit de le tuer : fes difciples éroient
dans une grande crainte 5 pour les
raf{carer , Confucius leur dit: Ce
n'eft pas fans defscin & fans quel-
que vue particuliere que le ciel m'a
donné I3 vie & m’a doué de la fa-
culté raifonnable ; comment donc
le premier préfident de la guerre
pourroit- il me nuire ou m’Grer la
vie ? Cependant il {e retira, & ne
voulue pas s'expofer au péril fans
caufe.

25. Les difciples de Confucius
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voyant que leur maitre, orné des
plus fublimes vertus , ne leur ex-
pliquoit que les principes communs
de la fagefse,, foupgonnoient qu'il
leur cachoit les plus élevés. Pour-
quoi donc, leur dit-il, croyez-vous
que je vous cache ma dotrine ? Je
ne vousen cache certainement rien,
car ma manicre d'enfeigner eft de
ne rien faire que mes difciples ne
le voient.

2 6. Confucius enfeignoit prin-
cipalement quatre chofes ; les exer-
cices des lettres, la pratique des
vertus, la fincérité dans les paroles,
& la vérité dans les aétions.

27. Je n’ai point encore vu
d'homme qui réunit dans le dernier
degré de perfetion la liberté & la
fcience : que ne puis-je feulemens
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en voir un douéd’unevertu & d’une
{cience éminente! cela mefuffiroit.
Bien plus, je n’ai point encore vu
d’homme d'une probité parfaite:
plut au ciel que j'en connufse feu-
lement un conftant ! cela me {uffi-
rott encore, Peut-on avolr une vraie
conftance lor{que n'ayant rien on
veut faire voir que l'on a beau-
coup ; lo{qu’érant vuide on veut
paroitre plcin ; lorfqu’érant pauvre
on veut pafser pour riche?

28. Lorfque Confucius éroit
dans la pauvreté, il péchoit, ou al-
loit a la chafse aux oifeaux, & I'on
remarquoit fon humanité & fa piéeé
julques dans cet exercice. Il ne pe-
choit point avec un vafte filet , mais
avec ['hamecon & le rofeau; s'il

alloit alachafse il attachoicfa fleche




LI

DES SENTENCES., T4¢

avee un long fil de foie, & ne tiroit
que fur les oifeaux aui voloient;
jamais il n’atraquoit ceux qui fe re-
pofoient ou qut n'ctoient pas {ur
leurs gardes.

29 Confucius difoit : Je voisla
plupart des hommes entreprendre
témérairement ce qu’ils ne favent
pas: J’avoue que je n’at pas ce cou-
rage. Monufage eft d’écouter beau-
coup , de choifir ce que j’entends
de mcilleur , & de le pratiquer ; de
voir beaucoup, de recueiilir ce qui
me paroit meilleur, & de le confer-
ver. Cette méthode n’occupe quele
fecond rang dans lesdifférentes ma-
nieres d'apprendre : la premiere de
toutes elt celle de recevoir {es con~
noifsances de la nature {eule & fans
travail.

Tome 1. N
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30. Les meeurs des habitants du
bourg de Lu-Hiam étoient fi cor-
rompues, qu'il éroitdifficile de leur
parler de la vertu: cependant Con-
fucius accorda un entretien a un
jeunc homme de ce bourg; {es dif-
ciples en furent furpris, & croyoient
qu'il ne falloit pas recevoir un de
ceux qui €toient rejettés par tout le
monde.

31. Ce jeunec homme, leur dit
Confucius, étant venu a moi pour
apprendre le chemin de la vertu,
j'ai confidéré le bon efprit qui le
conduiloit a moi, & non ce qu'il
fera, retourné avec fes concitoyens.
Pourquoi donc falloit-il que j'eufse
1a dureté de le rejetter ? il condam-
noit fa vie pafsée, & venoit pour
fe former a la vertu ; j'ai accueilli
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fes nouvelles di{pofitions, & je ne
me [uis poine déclaré le fauteur de
ce qu’il a fair auparavaant,

32. Un grand nombre de per-
fonnes, ennemies de la piéeé, crient
qu’'elle eft loin de nous; mais com-
ment {eroit-clle loin de nous, puif-
qu'on ne l'a pas plutér fouhairée
qu’clle eft a la porte 2

33. Le roi de Lu avoit épousé
une princefse de fon nom , ce qui
¢toit contraire aux rites; & , pour
pallicr cette violation des rires , a-
voit changé le nom de la princef(se.
Le premier préfident de la juftice
demanda a Confucius fi le roi {a-
voit les rites. 1l les fair, répondit
Confucius ; & ce roi fuivoit eneffet
dans fc¢s meeurs les loix de 'honné-
teté. En forte que Confucius, fans.

N ij
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répondre a 'intention du préfident

de la juftice, {e contenta de louer

ce qu’il y avoit de louable dans le
roi , & {e retira.

3 4. Le préfet de la juftice, ren-
contrant un difciple de Confucius,
lui raconta la réponfe qu'il lui avoit
faire , & le blama.

3 5. Ledifcipleledit{ur-le-champ
a Confucius, qui s’écria: Que je
{uis heureux ! je ne peux pas faire
une faute qu'on ne le fache.

36. Je fais peur-ctre auffi bien
qu'un autre I'art de [I’¢cloquence ;
mais je n'ai encore pu jufqu'ici
remplir tous les devoirs de 'hom-
me f{age,

37 Beaucoup de perfonnesdon-
noient a Confuctus le titre de Xim,
c'eft-a-dire dI’homme cxcellent par
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la {ublimité de (a {cience & de (a
vertu, ainft que le titre de Gin,
c¢'eft-a-dire d'un hommedoué d’une
parfaite droiturc de ceeur.

Confucius le {ut, & dit: Com-
ment pourrois-je porter ces noms
La feule chofc peut-étre que l'on
peut dire de moi avec juftice, c'eft
que je m'applique a I'étude de la.
fcience & a la pratique de la vertu
{ans dégoir, & que je l'enfeigne
aux autres {ans me lalser,

3R. Quoique le prodigue foic
ordinairement arrogant & le parci-
monieux vil, fi cependant on com-
pare ces deux vices, la parcimonie
eft moins condamnable que la pro-
digalitéd,

39. Voulez - vous diltinguer
Ihomme du petit homme ? le pre~

N 1y
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micr a toujours une phyfionomie
ouverte & un efprit élevé ; le fe-
cond ale front ridé¢ & le cceur in-
quiet.

40. Les dilciples de Confucius
difoient qu'il avoit {u allier la dou-
ccur avec la gravieé, la {évéricé
avec la bonté¢ , & la magnanimité
avec une modeftie finguliere.

ARTICLE VIIL

Eloges des anciens empereurs Vene
Vam-Yu,Xem,Y-A-O; quelques
maximes & avis du fage difciple
Tf.m-Tfu: devoirs du fage.

1.Leroi Tay-Vamavoit trois fils;
Tay-Pé I'ainé, Chum-Yum le fe-
cond , & Ki-Hié le troifieme, Tay-
Yam, voulant fondcr un rouvel
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empire, nomma pour lui fuccéder
fon fils Ki-Hié, qui, par {on carac-
tere & par fes qualités, lui paroif-
soit plus propre a fuivre fes projets
ambiticux. Auflitor que Tay-Pé {uc
les difpofitions de (on pere, il for-
titduroyaumeavec fonfrere Chum.
Yum, & f{e retira dans la contrée
meéridionale de la province de Lu-
Gnam, fous prétexte d'y chercher
'des herbes médicinales , & ils y me-
necrent une vie pauvre, Ki-Hié fuc-
céda donc a {on pere, & cut pour
fuccefseur fon fils Ven-Vam, qui,
fuivant les projets de fon pere & de
fon aicul, jetta les fondements de
la famille impériale des Cheu, puif-
qu'il régna fur les deux tiers de
I'empire.
On cclcbrotr les grandes altions
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de Ven-Vam, & la vertu de P&-Y
éroit dans le plus profond oubli.
Eft-ce donc, difoit Confucius, que
la vertu de Tay-Pé n’eft pas fubli-
me & parfaite? Il arenoncé a I'efpé-
ranee de |'empire avec autant de
fcrmeté & aufli volontairement que
s'1l avoit refusé trois fois le {ceptre
Lnpérial; mais le peuple qui ne peut
s'¢lever jufqu’a la hauteur de fon
ame & pénéerer la profondeur & la
fagesse de fes vues, ne rend pas
juftice a {a mémoire.

2. L’homme exceflivement civil
eft incommode 3 Phomme excefli-
vement précautionné devient timi-
de 3 I’homme exccflivement coura-
geux devient turbulent; homme
-exceflivement droit devient incon-

fidérd,
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1. Lot{fqu'un prince a une vraie
picté pour fes parents, il porte bien-
tot les peuples a cette méme piceé ;
& lor(qu'il accorde des gratifica-
tions ou des dignités aux vieillards
qui ont bien mérité de I'étar , a {es
amis & a {es famtiliers, il faic bien-
tt naitre la bienveillance dans le
cceur des peuples.

4. Tfum-Tfu, difciple de Con-
fucius , avoit une école & des dif-
ciples: il étoit dangereu{lement ma-
lade; il les appella, & leurdic: Un
fils doit conferver fains & faufs les
membres qu'il a recus de fes peres
s'il craint de les outrager. Voyez
donc mes pieds & mes mains, & ju-
gez fi je n'ai pas obéi au livre des
poéfies qui dit: Conduifez - vous
avec la cra:nte & la précaution d'un
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homme qui marche {ur le penchant
d'un précipice, ou {ur laglace. J'at
échappé au danger, & je fuis an-
jourd’hui {ans crainte. Mes chers
difciples, prencz les mémes précau-
tions.

. Ceméme T{u-Luétanta 'ex-
trémité, Mem-Kum, premier mi-
niftre de Lu, alla le voir, & lui de~
manda en quel érat il (e trouvoit ;
T{um-Tf{uluidic: Il y aune efpece
d’oifeaux qui par inftin& connoif-
sent que leur more eft prochaine,
& alors ils font un chant lugubre.
Lor{que 'homme touche a fes der-
niers moments, la droite raifon
femble alors I'infpirer, & il a cou-
tume de tenir des difcours {en{és:
recevez donc les avis falutaires d'un
mourant.
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6. Il y a trois chofes qu'un fage
miniftre doit regarder comme tres
importantes 5 la premiere, d’éviter
dans fon maintien , dans {es geftes,
dans fes mouvements, dans {es ma-
nicres, toute efpece d’arrogance &
de dédain ; la {econde, de montrer
toujours la candeur & la vérité {ur
{a phyfionomie ; la troifieme, d’é-
viter dans {es expreflions toute ef-
pece de bafsefse ou de malhonné-
tet¢. Quant aux rires, ‘f ne vous en

parle point, parcequ’il y a des per-

fonnes chargées de les faire obfer-
ver.

7. T{em-T{u, déplorantla mort
prématurée de fon condifciple Yen.
Yuen, difoit: Ou trouver un {a-
vant qui veut {e faire inftruire par
un ignorant, un plus habile qui
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veut apprendre d'un moins habile?
Oui trouver un homme qui pofsede
comme s'il ne pofsédoit pas, qui,
au milieu de I’abondance, vit com-
me dans la pauvreté? Ou trouver
enfin un homme qui, outragé crucl-
lement , ne veut pas méme {e per-
metere de penfer 2 la vengeance?
Je ne connois que mon cher con-
difciple Yen-Yuen qui, dans tous
les moments de {a vie, ait dirigé
tous {es efforts vers ces vertus.

§. T{em-T(u, difciple de Con-
fucius, difoir: Celui a quil’on peut
confler non feulement la tutele
d'un pupille, mais encore le gou-
vernement d'un royaume de cent
ftades a la mort du roi ; que nt les
viciffitudes , ni les dangers, n1 lgs
difficultés ne peuvent faire chance-
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lerdansle chemindelajuftice; celui-
la, dis-je, ne mérite-t-il pas le nom
de fage?

9. Le méme Tfem-T{u difoit:
Il faur que le difciple de la fagefse
ait un courage inébranlable & conf-
tant, car il fe charge d'une fonc-
“tion tres importante , & il a une
longue carriere a parcourir, Safonc-
tion renferme toute la perfeétion de
lapié:é, & ladroiture du cceur dans
tous fes rapports. Y a-t-il quelque
chofe de plus grand & de plus im-
poretant ? 1l doit pratiquer ces ver-
tus dans tou:e fa vie, & par confé-
quent il a une Jongue carriere a par-
courir.

10. Confucius difoit: On com-
mence fon entrée dans ['étudedela
fage(se par le livredes poéf es, dont

Tome I, O
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les vers infpirent doucement [I'a-
mour de la vertu & la haineduvice::
on apprend i {uivre fes maximes
dans le livre des rites , qui appren-
nent a régler fes maeurs & fa vie:
on arrive a la perfedtion par la mue
fique, qui, par les doux accords des
voix & des inftruments, érablit
"’harmonie dans les paffions & dans
tous les mouvements de I'ame.

11. Un prince peut bien ordon-~
ner 3 un peuple ignorant & grofher
de faire ce qu’il doir faire ; mais il
ne peut pas lui ordonner de com-
prendre la raifon pour laquelle ce
qu'il fait eft bien.

12. Un homme robufte & cou-
rageux qui hait exceflivement la
pauvreté, & I’homme fans vertu,
qui et exceflivement hai, excitent
ordinairement des troubles.
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13. Un homme égalac-il le prin.
ce Chen-Kum en génie & en habi-
leté, s'il eft orgueilleux & avare,
je ne vois plus en lui rien de loua-
ble.

14. Il eft bien difficile de trou-
ver aujourd hui un homme quis’ap-
plique feulement troisans al'érude
dela fagelse, fans defirer & fans ef-
pérer quelque magiftrature.

15. Le difciple de la {agefse qui
croit fermement , aime a apprendre
& a {uivre la route qu'il a commen-
cée ; la mort méme n'eft pas capa-
ble de le détourner de fon entre-
prife : cependant s'il approche d’un
royaume rempli de dangers, 1l n'y
entre pas; & s'il s'excite du troub'e
dans le royaume qu'il habite, il cn
fort; enfin tant que le royaume a

0 i
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un bon gouvernement, il {e nron-
tre, & entre dans les charges; mais
fi e gouvernement eft vicieux, il fe
cache, & mene une vie privée.

16. Caril eftégalement honteux
pour le {fage de mener une vie pau-
vre & ob(cure lot{que le gouverne-
ment eft bon, & d'étre riche & ho-
noré lorfque le gouvernement eft
vicieux.

1 7. Le fage ne cherche point 2
diriger les chofes qui n'appartien-
nent point 2 fon emploi.

1 8. De retour du rovaume de Cy
dans mapatrie, je réunis mes efforts
a ceux du préfident de la mufique
pour la rétablic. Avec quel plaifir
j'entendis alors Ja premiere ode du
livre des pocfics depuis la premiere

firophe julqu'a la derniere ! Quelle
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abondance , quelle plénitude &
quelle douceur dans ce concert !
i9. 1y a des hommes d'un e~
prit fimple & d’une conduite rem-
plie de duplicité; d’autres dont I'ef-
pric eft groffier & la vie parefscufe
& négligee ; & d’autres enfin dont
eiprit eft ftupide & la conduite
frauduleufe : je repoufse inexo-
rablement ces différentes efpeces
d’hommes : comment les inftruire ?
20. Lefagedoit apprendre com-
me s'il n'avoit rien appris,, & crain-
dre toujours d’oublier ce qu'il fait.
21, L’ame des empereurs Chum
& Y-A-O n*éroit-elle pas de la plus
grande élévation ? Tous deux a-
voient paf{sé d'un érat obfcur & pri-
vé fur le trone impérial 5 cependant

on n’a jamais appcrgu cn eux le
O iy
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moindre figne de vaine gloire ou
d’amour de 1a domination. Ils ont
pofsédé I'empire comme ne le pof-
s¢dant pas.

22. Quelempercurqu’Y- A-O !Le
cic] feul eft au-defsus de tout, & il
n'y a que I'efprit d’Y-A-O que I'on
puifse comparer a I'élévation du
cicl. En effer, fa vertu {ublime &
immenf{e (e communiqua tellement
a tout 'empire, que tous les peu-
ples en re(sentirent les admirables
cffets, fans pouvoir remonter juf-
qu'a leur caufe. Voila pourquoi ils
ne [ni denncrent point de nom.

La {cule chofe que I'on pouvoit
dirc pour caradtérifer la verru d'Y-
A-O, ajoute I'interprete, étoit tout
ce que le monde voyeit; favoir,
I'admirable tranquillité dont jouif-
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soit tout I’empire, la concorde qui
unifsoit tous les peuples, & le regne
florifsant des loix, des rites & de la
mufique.

23.Iln'yapointde regneplus flo-
rifsant que celui de Xun; aveccing
miniftres il gouverna tout 'empire
avec un applandifsement univer{:l.
Il n'avoit que cinq miniftres: Yu
pour la conduite des eaux; Cié pour
Pagriculture ; Scié pour 'enfeigne-
ment de la morale ; Kao-Yao pour
I'adminiftration de la juftice; DPé-
Y¢ pour la garde des montagnes &
des fleuves. Apres leregne de Xun,
le plus florifsant fut celui de Ven-
Vam, qui difoit: J'ai dix miniftres
pour toutcs les affaires intérieures
& extérieures.

Anciennement, ajoutoit Confu-
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cius, on difoit qu'il éroit difficile
de trouver un homme capable de
gouverner ; croyez-vous qu’il n'en
foic pas ainfi encore aujourd’hui?
Autrefois fous les regnes d'Y-A-O
& deChunonviteneftet I'aged’or;
cependant dans ce fiecle fi fortund
on ne compte pas cinq miniftres {a-
ges. Sous le regne de Ven-Vam,
lesarts & les{ciences étoient encore
plus Rorifsants ; & cependant on ne
voit fous ce prince que dix miniftres
diftingués par leur fagefse & par
leur habileté. Croit-on qu'il {oit fa-
cile detrouverdes hommeshabiles?
2 4. L’empereur Cheu, le dernier
dela famille impériale des Yn, gou-
vernoit avec inhumanieé, Le peuple
8 les princes fe plaignirent, & com-
mencerent a fecouer le joug. Des
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trois parties de 'empire , deux é-
toient fur le point de (e foumertre
aVen-Vam, & de le proclamer em-
pereur,s’iln’avoitarrété le tumulte
& refufé P'empire, Refter fidele &
foumis tandis que I'on eft proclamé
empereur par les deux tiers de 'em-
pire, cft certainement la perfetion
de Ia vertu.

2. Quant au prince Yn, je ne
lui connois point de fautes. Quoi-
qu’il futde la plus grande fimplicité
& de la p'usgrande fobriété, il fai-
foit avec la plus magnifique fomp-
tuofité les cérémonies des ancétres
& des elprits. Quoique fes habits
ordinaires fufsent d’une érofte grof-
fiere, cependant il paroifsoit dans
Jes fctes avec tout 'eclat que deman-

doit la dignité impériale. Son palais
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¢toit médiocre & prefque vil; mais
il n’¢pargnoit rien pour la commo-
dité publique, foit pour arréter les
inondations, {oit pour creufer des
canaux pour écouler les eaux pen-
dant les faifons pluvieufes, foit
pour les réferver pour les temps de
fécherefse. Je le répete, je ne peux

trouver de défauts dans le prince
Y.

ARTICLE IX

Différentes réflexions a la louange
de Confucius & de fa dodtrine;
fa modeftie & fon humilité lorf-
qu’il parloit de lui. Préceptes
pour parvenir a la fagefse,

-

1. CONFuclus parloit rarement
de I'utilité, parcequ'elle nuit {ou-

- e e e ———

- -
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vent a la piété 5 de la providence,
parcequelle eft impénétrable; & de
Ja piété, parcequ’clle eft immenfe.

2. Un habitant du bourg Ta-
Hiam, étonné dela {cience de Con-
fucius, difoit: Oh! que Confucius
a une fcience prodigieufe! Je ne
fais quel nom lui donner, parceque
je n'en trouve point qui exprime
bien ce qu'il eft.

3. On le rapporta a Confucius,
qui dit a fes difciples : Lor{que cet
hommeditqu'ilnefait quel nom me
donner, il veut fans doute m'infi-
nucr de prendre une profeflion &
d’exercer quelque art Mais lequel
choifirai-jc ? {era-ce I'art de con-
- duire un char ou de lancer lejave-
Jot 2 Je préfere le premier comme
plusfacile, afind’avoir par cemoyen
le titre de parfait cocher,
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4. Autrefois ¢’étoit la coutume,
& les rites le prefcrivoient,, de faire
les chapeaux avec les fils les plus
fins de la filalse brune ; aujourd’hut
on les fait avec la bourre de foic
par économie : comme il n'y a nen
en cela de contraire a I'équité, je
me conforme au plus grand nom-
bre, & j’abandonne I'ancien rite. Il
y a un autre rite qui prefcrit au mi-
niftre , lor{qu'il va voir le roi, de
le faluer au dernier degré du palais,
& non dans la {alled’andience; au-
jourd’hut le plus grand nombre ne
faluc le roi que dans la falle, ce qui,
{elon moi, a un air d'orgueil &
d’audace : {ur ce point je ne f{uis
point le grand nombre, & je com-
mence toujours mon falur au plus

bas des degrés de la {alle.

e —— A ———
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§. Confucius s'étoit interdit qua-
tre chofes; de dire, Je veux faire
ceci; de s'en impofer la néceflité;;
de s’y opiniatrer lorfquil I'avoit
faic; enfin fon intéeét perfonnel,
ou fon utilité particuliere.

6. Yem - Hu, {ous - préfec du
royaume de Lu, boulever(oit tout,
& avoit cruelicment vexé les habi-
tants de Quam qui étoient dans (on
voifinage , & s'¢roit attiré de leur
part unc haine implacable. Confu-
cius pafsant par ce licu, les habi-
tants , {ur quelques traits de ref-
semblance , le prennent pour ce
fous- préfet, courent aux armes &
commencent a le pour{uivre. Con-
fucius dit a fes difciples effrayés du
danger : La {cicnice des anciens {a-
ges , fi florifsante fous le regne de

Tome 1, p
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Ven-Vam , n’exifte plus que dans
mes inftru@ions. Si le ciel avoir ré-
folu qu'elle s’anéantit, il ne Peitt
pas dépoféc entre mes mains pour
me faire mourir apres 'avoir pu-
blice. Ainf1, fi le ciel ne veut pas
que cette {cience foit anéantie & (e
perde, que peuvent contre moi les
habitants de Quam ?

7. Le premier miniftre du royau-
me d'Ou difoit a T{u-Kum, difci-
ple de Confucius: 11 faut que votre
maicre (o1t un homme excellent ou
un fage; fans cela, comment pofsé-
deroit-il tant de {ciences & d’arts?

8. L'excellence ou la fagelse, ré-
pondit T{u-Kum , confifte beau-
coup plus dans la vertu que dans la
{cience ; & le ciel a tellement ré-
pandu {es faveurs (ur notre maitre,
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qu’outre lesarrs & les {ciences qu'il
pofsede , il cft encore un parfait
modele de toutes les vertus.

9. Confucius ayant appris la
queltionque le miniftre avoir faite
a fon difciple, lui dit : Ce miniftre
ne f{ait pas comment j'ai acquis la
connoifsance des arts & des {cien-
ces , le voici: Dans mon enfance
& dans ma jeuncfsc je mcnois une
vie ob{cure, & j'¢rois {ans emploi s
j cus alors tout le loifir pour m'ap-
pliquer aux arts & aux {ciences.
Mais pour mettre un homme au
nombre des {ages , eft-1l néceflsaire
qu'il {ache pluficurs {ciences & plu-
fieurs arts ? non ccrecaincment.

10. T{u-Cham difoit que Con-~
fucius fon maitre difoic fouvent s
F'ai pu dans ma jeuncise m'arpli-

P ij
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pliquer a pluficurs arts & a plufieurs
{ciences, parceque j'érois ablolu-
ment [(ans emploi.

11. Il'y a des perfonnes qui di-
fent que je fais beaucoup de chofes;
cependant il eft certain que je ne
{ais ricn. Si quelque pauvre homme
ignorant m'inrerroge f{ur quelque
précepte de la fagefse, jelul enex-
plique laraifon & la fin, & je tache
de nc lut laifser rien 2 defirer; votla
la {eule chofe que je fache.

12. Une ancienne tradition de
la Chine portoit que fous le regne
de Xam on avoit vu un aigle {urle
haut du palais impérial 5 que fous
le regne de Ven-Vam on ["avoit en-
tendu chanter (ur la montagne Ki,
dans la province ou cc prince ¢éroit
né; enfin, que fous Fohi, fondarcur
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de I’empire , on avoit vu fortir du
fleuve jaune ua dragon qui por:oit
fur fon dos une grande nappe {ur
laquelle éroient écrits ¢ § caraleres
blancs & noirs dont on avoit fait
des fymboles. Tous ces événements
éroient regardés comme d'heureux
préfages, & comme des fignes qui
annongoient un bon gouverne-
ment.

Confacius, voyant lesmceurs de
{on fiecle corrompues, & le peu de
progrés de fon enfeignement, fai-
{oit allufion a cette opinion , & di-
{oit: Nous n'avons plus de préfages
qui nous annonceut un bon gou-
vernement ; P'aigle ne paroicp'us,
& I'on ne voit point {ortir de nappe
du fleuve jaune: c’en eft fairde ma
doctiine.

P iij
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1:. Lorfque Confucius apperce-
voit un homme en deuil, un magif-
trat ou un aveugle, il (e levoit s'il
éroit aflis , & accéléroit fon pas s'il
marchoit , afin de leur témoigner
dos ¢gards & du refpedt.

14. Yen-Yuen, difciple de Con-
fucius , difoit: Hélas! que la doc-
trine de notre maitre eft fublime!
qu'elle eft folide ! qu'elle eft fub-
tile ! Dans les commencements, en
confidérant fa fublimité, je croyois
que je pourrois m'élever jufqu'a

clle 5 agjourd’hui, plus je parois.

m’cn approcher, & piusclle me pa-
roit éleviée. En réfiéchilsant fur fa
profordcur , je croyois pouvoir la
pénderer 5 mais aujourd'hui, plus
je m'efforce de l'approfondir, &
plus elic me paroir impéncirable.

»
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Enfin, en médirant fur {a fubrilicé,
je croyois qu’elle deviendroit fen-
fible, & que je pourrois pour ainft’
dirc la voir de mes yeux; & voila
qu'cllem’échappe des mains; je les
trouve vuides, croyant 'avoir {ai-
fie.

1 5. Mais quoique ladotrine de
notre maicre foit fi {ublime, fi {o-
lide & fi {ubtile, cependant, parle
moyen du bel ordre qu'il met dans
{es difcours, il a une dextérité fin-
gulicre pour intérefser fes difci-
ples. Lor{qu’il traite de chofes (pé-
culatives, il nous promene pour
ainfi dire dans le fanctuaire de la
nature, noug en fait voir tous lcs
{ecrets, & nous fait parcourir I'hif-
toire de tous les temps; mais lorf-
quil s’agit dc pratique, il eft trés
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ferré , & nous donne des moyens
courts & faciles pour réprimer fes
‘paflions , pour recueillir fon efprit,
pour avoirtoujours un maintien d¢-
cent, & pour {uivrelesloixdes rites.

t6. Enfin, quoiqu’en confidé-
rant cette {cienceje veuille m'arré -
ter, je ne le peux, tant {adouceur
& fa beauté! me charment 3 mais
lor{que j’ai épuilé mes forces & mes
refsources pour la pénéerer, & que
je crois la voir, je n’ai plus de
moyen pour la {uivre, quoique je
le defire ardemment.

17. Confucius érant gricvement
malade, T{u-Lu, le plus ancien
de fes difciples, chargea quelques
uns de fes condifciples de faire chez
Jui les fonctions de {ous - préfers
& de courtifans , comme cela {c
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pratiquoit dans la maifon du pre-
mier miniftre. Cependant Confu-
cius n’ayant alors aucune charge,
il ne convenoit pas qu’il el ni {ous-
préfets ni courtifans,

18. Lorfque le danger furpafsé,
& que Cenfucius vit I'étar de fa
maifon, il appella Tfu-Lu, & lui
dit : Je favois depuis long - temps
que T{u-Lu éroit faftucux , & qu'’il
aimoit a en impofer. Depuis que je
ne {uis plus en charge, toutle monde
fait que je n'ai ni prefets ni courti-
fans 5 n'en ayant point & nedevant
point en avoir, qu'eft-ce que T{u-
Lu veut que je trompe? Veut-il par
hafard que j’en impofe au ciel 2

19. D'ailleurs ne vaut-il pas
micux finir tranquillement mes
jours entre lcs mains d’un petit
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nombre d'amis , en (uivant les loix
de I'honnéteté, qu'au milicu de ce
cortege de faux {ous-préfets & de
courtifans que les rites ne permet-
tent pas ? Je veux que, privé de cet
atcirail de fous-préfets & de cour-
tifans , je ne puifse obtenir une
pompe funebre magnifique ; mais
au moins mes difciples ne me laif-
seront pas {ans {¢pulture & faus
tombeau. ‘

20. T{u-Kum, voyant que Con-
fucius fon maitre, avec une fcience
& une vertu {ublime, ne recher-
choitaucune magifirature , luidit:
Il y a un homme qui pofsede une
tres belle pierre précicule, doit-il
I'enfermer & la dérober aux regards
des hommes , ou I'expofer & cher-
cher a la vendre 2
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Pourquoi ne la vendroit-il pas?
reprit Confucius : mais avant de la
vendre j'attendrois qu'il {e pré(en-~
tat un acheteur qui m’en offrit un
jufte prix 5 car on avilit les mar-
chandifes que l'on veut forcer d’a-
cheter.

21. Confucius, ayant parcouru
fans (ucces plefieurs provinces pout
y enfcigner {a doftrine, forma le
projct de e retirer dans les contrées
de 'orient qui éroient habitées par
diftérentes nations. Un particulier,
éronné de cette réfolution, lui dit :
La terre de cette contrée eft mau-
vaife , & les habitants ¢n font bar-
bares ; comment pourrez-vous y
demeurer ? Si un {age s’y éeablit,
répondit Confucius, & qu'il puifse
apprendre a ces peuples les regles &
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les loix des meeurs, pourra-t-on re-
garder cette contrée comme mau-
vaife & méprifable?

21, Depuis que, de retour du
royaume de Guéi dans e royaume
de Lu ma patrie, j'ai réformé les
loix de la mufique, on a donné Ja
grace & la décence convenables a
celle que I'on chante dans les repas
des hotes, & dans les ¢érémonies
des princes morts.

23. Refpecter en public les rois
& les grands; obéir dans {2 maifon
a fes parents & a fes freres ; obfer-
ver exa&ement les rites dans les fu-
nérailles 3 ne poine s'enivrer dans
les feltins 3 quoique tous ces de-
voirs {oient communs & méme vul-
gaircs, cependant je ne les remplis
pas parfaitement.
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2 4. Confucius, {ur le bord d’'un
flcuve , difoit : Voila I'imare fidele
du monde; cette eau s'écoule {ans
interrompre {on cours, & lcs chofes
humaines f{ont emportées par un
mouvement qui ne {u{pend {a mar-
che ni nuit ni jour,

2 . Je n'ai point encore vu por-
ter 'amour de la vertu aufli loin
que I'on porte I'amour de la volup-
" té.

26. 1l dépend de nous d’avancer
ou de ne pas avancer dans I'étude
de la (agefsc. Si de dix parties de la
{age(se j'en ai acquis neuf par mon
travail , & que, f{aifi tout-a-coup
par la parefse, je cefse de travailler
& j’abandonne mon entreprifc, je
fuis femblable a celui qui entre-
prend d'élever une terrafse,, & qui,

Tome I, Q
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lor{qu'elle eft pre{que a la hauteur
qu'il voulott lui donner, & qu'il ne
manque pour l'achever qu'un pa-
nier de terre, {e décourage & aban-
donne {on entreprife.

C’eft de la volonté {eule de cet
homme que vient la cefsation du
travail & le renoncement a {on en-
treprife. 1l en eft de méme lor{que
je m’arréte dans le chemin de la
vertu ; c'cft de moi feul que cela
vient,

Au contraire , fi je commence
par former une ferme réfolution
d’entrer dans la carriere de la ver-
tu, quoique difhcile, & de m'y per-
feGtionner {ans me rebuter par la
difficulté de I'entreprife , je fuis
{emblable a un homme quiveutcle-
ver un mole dans une plaine, &
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qui, bien qu'il n’ait encore ramafsé
qu’un panier de terre , ne s'aban-
donne cependant ni au découra-
gement ni au défefpoir, pourfuit
fon ouvrage , & l'acheve. C’eft la
volonté feule de cet homme quifait
qu'il continue {on ouvrage & qu'il
I’acheve ;de méme c’eft de moit feul
que vient ma pers¢vérance dans la
carriere de la vertu, ou je n’étois
d’abord entré qu'avec peine & en
chancclant,

27. Le plus z¢1¢ de mes difciples
pour apprendre la fcience de la fa-
gefse quej'enfeigne, fuc mon cher
Hoéi, ou Yen-Yuen.

28. Hélas!je nel'aijamais vuni
s'arréter ni {e relacher.

29. 11y ades chaumes de riz qui
s'¢lcvent, mais qui nedonnent point

QY
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de flcurs; d’autres porrent des fleurs
& ne produifent point de grain. II
en eft ainfi des éleves des lettres.

30. Il faut refpedter non {cule-
ment les vie'llards , mais encore les
jeunes gens. Puis-je favoir fi dans
la fuite ce jeune homme ne fera pas
plus ¢clairé & plus vertueux que
moi ? Je ne crois cependant pas que
Yon doive aucun refpet a celui qui,
ayant atteint quarante ou cinquan-
te ans, ne s'eft fait aucun nom com-
me {avant ou comme vertueux; car
s'il n'a fait aucun progrés dans la
vigueur de I'age , peut-on efpérer
qu’il en fera pendant la langueur de
la vieillefse?

31. Siquelqu'un fait une faute
& qu’on l'en avertifse,, mais avec
amitié, pourroit-il ne pas écoutcr




DES SENTINCES. 18¢

celui qui 'avertit? Mais ce que 'on
doit {e propofler uniquement dans
les avertifsements, c’eft que celui
a qui on les donne fe corrige. Sil'on
ne donne des avis qu'en paroles
couvertes, en prenant des détours,
& avec prudence, celui 2 qui on [es
donne peut-il n’en ¢tre pas fatis-
fait 2 Mais il faut que celui qui les
donne n’ait pour but que d’engager
3 les fuivres car fi 'homme averr)
n'eft {atisfaic que de la difcrétion
du moniteur, & qu'il n’entende pas
les avis qu'on lui donne, ou que,
les entendant, il ne les [uive pas,
je nevois pas aquoi {erventni I'avis
ni la prudence avec laquelle on le
donne; non plus que les confcils
donnés en termes clairs, i celui a
-qui on les donne {e contente de les

Q il
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entendre & ne fe corrige pas.

32. 1l faur qu'un difciple de la
fage(se s'applique {ur- tout a ¢tre
vrai & fincere : quant a {a focided,
il faut qu'il fréquente des hommes
¢gaux ou fupéricurs a luij enfin,
comine perfonne ne peut vivre funs
commertre des fautes , il faur qu'il
travaille (ans cefse a fe corriger, &
quc jamais il ne s’ennuie de ce tra-
vail.

33. Quoiqu'il n'y ait point de g¢-
néral qu'on nc puifse domteer, il n'y
-a czpendant poirt de {foldar donton
puifse domrer I'efprit.

34 Mon difciple T{u-Lu ne
rougit point de paroitre couvert
d'une vile calaque devant des hom-
mes vieus fuperiement des plus ri-
clics fourrures des renards & des



DES SENTENCES, . 187

hermines des contrées orientalcs.

35. Une ode du livre des poé-
fies dit : « Un homme fans envie
«« & fans ambition peut-il ne pasfe
<« bien conduire ? »

Tfu-Lu chantoit continuclle-~
ment cetre {tropheavec fatisfaction,
& {c I'appliquoit. Confucius, pour
réprimer la vaine joie de (on dilci-
ple, & pour lui donner de I'émula-
tion, lui diz: Ce font {ans doute
dcux vertus, que I'exemption d'en-
vie & d’ambition ; mais que c'eft
peu de chofe en comparaifon d¢ la
vafte perfeétion de I'homme de
bien!

36, Tout le monde fait que ce
n'clt quaprés les froids de I'hiver
que tombentdoucement les feuilles
des pins & des cyprés; & c'elt en
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cela qu'ils different des autres ar-
bres. 11s {font 'embléme de la diffé-
rence du {age & de l'infen(é.

37. Le prudent n’eft point irré-
folu;lepieuxn’a point de remords ;
le brave ne craint point.

38. Un maitre fage doit fe pro-
portionner 2 la capacité de {cs dif-
ciples : on peut admettre aux inf-
tructions celui qui defire de s'in{-
truire ; mais il ne faut pas pour cela
le faire entrer fur-le-champ dansle
chemin de la perfeftion ; lor(quil
y eft entré, il ne faue pas fur-le-
champ lui propofer une conftance
a I'épreuve de la profpérité & de
I’adverfité, Parvenu a la conftance,
il ne faut pas aufflitoe le pefer ri-
goureulement a la balance cxacte
de 'homme prudent,
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39. Une ancicnne ode expri-
moit ainfl les {entiments d'un ami
{éparé d’'un ami: « Lor{que je vois
c«« ccs beaux poiriers couverts de
e fleurs & de feuilles qu'un vent
« frais agite doucement, puis-jene
cc pas penfer a vous ? Mais, hélas !
e« que le licu ou vous habitez ‘eft
« Join de moi! »

Celui qui a fait certe ftrophe,
difoit Confucius, n'étoit pas forte-
ment & uniquement occupé de {on
ami ; {ans cela, ccmment auroit-il
pu dire qu'il ¢roir loin de lui 2

ARTICLE X

Des meurs publiques & privées
de Confucius,

1, Conrociys ¢toit chez lud
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fans apprét, fans déguifement & de
la plus grande fincérité 5 mais fi éco-
nome de {es paroles, fi I'on peut
s’exprimerainfi, que I'on étoitrente
de croire qu'il ne pouvoit patler.
Au contraire , aux cérémonies des
rois morts ou dans les palais, il é-
‘toit ¢loquent, & ccpendant tres dif~
cret & trés réfervé,
" 2, Dans le palais il s’entretenoit
avec les préfets inferieurs 5 il mon-
troit une jufte élévation d'ame &
une honnéteté¢ pleine de dignité
lor{qu’il parloir aux {upéricurs,

3. Lor(qu'il {roit en préfence du
roi, tout fon maintien refpiroit la
vénération & le refpe@ ; mais on
n'y voyoit tien de contraint.

4. Stleroi 'appelloit pour rece-
voir un roi étranger, {ur-le-champ
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{a phyfionomie changeoir; la gra-
vité {cmbloit s'en emparer, & il
marchoit aufli lentement que s'il
cut ¢té malade.

s. Lor{qu'un roi ¢cranger arri-
voit a la porte du palais, il éroic
recu par trois miniftres qui le {ui-
voient, & qui rapportoient auxdecux
rois ce que chacun d'eux difoir;
apres quoi les deux rois s’appro-
choient & entroient enfemble dans-
le palais. Dans une de ces cérémo-
nics, Confucius au milieu des deux
autres miniftres, & recevant de ce-
Jui qui ¢roit a {a gauche les paroles
duroi, qu’il rendoita celuiqui éroit
a fa droite, on a remarqué qu'il
remplifsoit cette fonction avec tant
de décence & de modeftie , que le
bas de farobe ne faifoir pas lemoin-
dre mouvement,
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6. Lorfque les deux rois en-
troicnt dans la grande falle, Con-
fucius accéléroit un peu fon pas en
¢tendant & en ¢levant un peu les
bras.

7. Lor{que le roi reconduifoit le
roiétranger jufqu'a laporte, & qu'il
s’y arrétoit un peu jufqu’a ce que
celui-ci fuc hors de fa vue, il di-
foit au roi: On ne voit plus I'é-
tranger, & il ne tourne pius la tcte,

8. En entrant dans le palaisil fe
courboit comme fi la porte eut été
trop bafse, & jamais il ne s’arré-
roit {ur le feuil de la porte.

9. Palsoit-il devant le trone,
(ur-le-champ le refpect (e peignoit
{ur {on vifage: il levoit a peine le
picd, & {embloit devenir muet

10. §'il alloit voir le roi, lorf-
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qu'il montoit les degrés de la falle
intérieure il levoit un peu f{a robe
& retenoit {fon haleine comme s'il
n'etc pu refpirer,

11. Lor{qu'il fortoitde I'audien-
ce du roi, il n’avoirt pas plutét tou-
ché le premier degré de I'efcalier
quc la sérénité fe répandoit {ur fon
vifage; lorfqu'il étoit au dernier,
il accéléroit un peu le pas pour {e
mettre hors de la vuedu roi, & ve-
noit prendre fa placc parmi les
grands, Alors il reprenoit{fon main-
tien refpeGuecux avec I'apparence
d’une forre d'inquiétude.

12, Autrefois lor{quel'empereur
créoir des rois, il leur donnoit pour
cachet un onyx fur lequel éeoit
gravé un écufson qu'ilsdevoient te-

nir a leur main devant leur poitrine
Tome 1. R
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toutes les fois qu'ils alloient voir
'empereur. Les rois le donnoient
a leurs ambafsadeurs , foit aupres
de 'empereur, {oit auprés des au-
tres rois. Lor{que Confucius partoit
pour quelque ambafsade, il rece-
voit le cachet avec un profond ref-
pcct & le corps courbé comme s'il
n'cuc pu le porter. Lorlqu’il le te-
noiten parlant, il (embloit luiren-
dre hommage. Sa phyfionomie é-
toit tellement changée, qu'il avoit
I'air de la crainte, & il marchoit
lentement comme dans une céré-
monic ou I'on marche a la {uite des
autres.

13. Lor{qu'il offroit publique-
ment au roi vers lequel il ¢toit en-
voy¢ les prélents du roi qui P'en-
voyoit, il avoit une vénérable gra-

[
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vité, & il prenoit un vilage plus
gai lor{qu'il préfentoit les fiens pro-
pres.

1 4. Le collier de {a robe n’étoit
jamais nirouge nijaune, &iln'em-
ployoit jamais pour {cs habits ordi-
naires ni lc rouge ni le brun, parce-
qu’il croyoit que ces couleurs ne
convenoient qu'aux femmes,

1 5. Dans*éeé, lorfqu'il n"avoit
qu'un fimple habit de toile de chan.
vre fine ou grofliere | il mettoit tou-
jours defsous un autre habit pardé-
cence, pour ne pas lailser voir in-
décemment fon corps. En hiver il
éroit vétu de peaux couvertes d un
drap de la méme couleur.

16. Scs habits ordinaires, faits
de peaux, éroient fort longs; mais
la manche droite étoit un peu plus

R i



196 tE Livre

courte, afin d'écrire & de faire tous
les mouvements plus facilement.
Dans les temps ou il n’¢rotr pas pet-
mis de {e déshabiller pour dormir,
il avoit unc robe particuliere qut
avoit une fois & demie la longucur
de {on corps.

1 7. Pendant I'kiver il étoit vétu
dans {2 maifon de fourrures de re-
nards , ou d'un animal dormcur,
nommé ko , parcequ'il les croyoit
plus chaudes. Exceptc¢ dans les cé-
rémonies funebres, il portoit tou-
jours pendus a fes habits tous les
.uftenfiles d'un ufage continuc! &
nécefsaire; par exemple, un cou-
teau , une picrre a aiguifer, une
petite broche. Il ne portoitune robe
longuc & ouverte que dans les ce-
remonics publiques, Dans tout au-

— =y e ————— ey
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tre temps {on habit éroir exacte-
ment fermé,

18. Lorfqu'il remplifsoit les de-
voirs envers les parents morts, {on
bonnct ¢roit bordé d’une peau de
boucnoir. Quoiqu'il nefutrpasdans
les charges , cependant il alloit au
palais tous les prcmiers jours du
mois en habit de cour.

19. Dans les jours d'abftitzence
il portoit unc robe de toile de chan-
vre, & changeoit {a nourriturc or-
dinaire, & habitoit une chambre
plus retirée.

20. Quoiqu'il ne recherch:
point les mers dchicats, il vouloit
ccpendantque fonriz fut bien miir,
& 1l aimoit le hachis de viande & de
poifson.

21. Il ne (¢ permcttoit de man-

R 1
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ger ni Je riz lor{que humidit¢ &
la chalcur I'avoient fait fermenter,
ni la chair & le poifson lorfqu'ils
étoient hafardéds, nirien qui cut
une couleur dégoutante ou une o-
dcur rebutante, ni rien de ce qui
¢:oit mal cuit ou prématuré.

22. Il avoir de la répugnance
pour tout ce qui ¢toit coupé défa-
gréablement ou mal afsaifonné,
Quoiqu'il aimat beaucoup lavian-
de, & qu'il la préférir aux autres
aliments , 1l ne s’en permetroir ce-
pendant que ce que fon eftomac
pouvoit digérer. Dans les repas il
ne {e prefcrivoit rien fur le vin:
cependant il en buvoit avec modé-
ration , & jamais jufqu'a I'ivrefse,

23. Il ne buvoit jamais de vin
acheté au marché, & ne mangeoit

- bty il
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point de viandes fumées, 1l admet-
toitle gingembre dans les afsaifon-
nements, mals en petite quanticc.

2 4. Lor{qu’il afhiftoit aux céré-
moaies des rois défunts , il diftri-
buoit fur-le-champ la portion de
viande qu’on lui avoit envoyée; &
dans les cérémonies de fes anc?-
tres, il ne gardoir jamais la viande
huit jours , parcequ’alors elle ten-
doir a la purridite,

25. 1l ne parloit jamais ni en

mangeant ni lor{qu'il alloit {e cou-

cher. De tout ce qu'il mangeoit,
méme des légumes & des alimenrs
les plus communs, il en mettoit
une petite portion {ur une aflierze
placée au milieu de la table en te-
moignage de reconnoifsance pour
ceux qui les premiers avoient 2ppris
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a cuire les aliments. 1] failoit cette
efpece d'oftrande avec la gravitd &
la modeflie que I'on s'impofe lor{~
que I'on rend un hommage.

26. Il nes'alseyoit point {ur une
natte ou {ur un tapis mal arrang¢.

27. Lorl(qu'il avoit aflifté a un
repas public, il ne vouloit jamais
fortir qu'apres les plus agés,

18. Lorfque les magiciens arri-
voient chez lai pour chafser les ef-
prits malins & morbifiques, il fe
montroit en habit de cour f{ur les
degrds de I’efcalier qui ¢roit a I'o-
rient.

2y. Lor{qu'il envoyoit unde {us
dif:iples dans un autre royaume
pour favoir des nouvelles d'un a-
-mi, il le {aluoit a fon dépare avec
refpelt comme s'il et vu fon ami
dans celul qu'il envoyoit.
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Kam, premier miniftre de Lu,
envoya un mdédicament 2 Confu-
cius : il le falua avec repedt, & le
recut avec polite(se pour ne pas pa-
roitre méprifer celui qui le don-
noit. I dit enfuite a celui qui I'ap-
portoit : Comme je nc fais pcur
queile maladie ce médicament doit
étre employé, je n’ofe en gourer.

30. L'écurie de Confucius fut
confumde par le feu; il 'apprit en
revenant du palais, & demanda fi
aucun homme n'avoit été incom-
mod¢ par I'incendic, {ans faire au-
cune queftion fur lcs chevaux.

3 1. St le roilul envoyort un plat
de viande cuite, il en mangeoit {ur-
le-champ un peu avec aurant de
décence & de gravité que i le roi
che ¢té prélent, & il diftribuoir le
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refte. Si c’¢roit de la chair crue, il
la faifoit cuire, & I'offroit a {es an-~
cetres : fi ¢’étoit un animal vivant,
il le faifoit nourrir.

32. Lor{qu'il éroit a la table du
roi, fi le prince faifcit l'oftrande
aux inventeurs de la cuifine , Con-
fucius ne (e permettoit pas de faire
lamémeoffrande, & mangeoitaufii-
t6t que le prince Iavoit faite, &
n'attendoit pas que le rot l'invitat
a manger , comme ccla fe p-arti-
quoit pour faire honneur aux ho-
tes.

33. §'il éroir malade , & que le
roi le vifitat, il (e tournoir par rel-
pect vers la porte orientale ;5 & ne
pouvant prendre P'habit de la cour,
il le farfoit mettre {ur fon lit avec
{a ceinture,
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3 3. Lor{que le roi I'appclioit, il
n'attendoit pas, pour {e rendre a la
cour, que fon char fur arrclé, il
partoit fur-le-champ, dans la crain-
te que {on retardement ne fae pré-
judiciable dans ces temps de trou-
ble.

3. S'il apprenoit quun de fes
amis fut mort fans laifser aucun
bicn , il difoit auflitor : Je ferai les
frais de fes funérailles. Lor(qu'un
ami lui envoyoit un préfent, quel-
que précieux qu'il fur, des chevaux,
un char, ou autre chofc, il ne lui
t¢moignoit aucun re{pedt, il {e con-
tentoit de le recevoir avec amitié;
ex:cpt¢ cependant la chairquiavoit
¢té préfentée aux ancltres, a la-
quelle il témoignoit le méme ref-
pect qu’aux mosts.
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36. Lorfqu'il éroit au lit, il ne
s’y tenoit pas dans un érat de dés-
ordre comme un mort; & lor{qu'il
éroit feul chez lui, il dépofoit la
gravité {¢rieufe qu'on lui voyoiten
public. )

37. S'1l rencontroit un homme
en deuil, quelque familier qu'il fut
avec lui, lafenfibilité pour fon mal-
heur changeoit fur-le-champ fa
phyfionomie. §'il rencontroit un mi-
niftre ou un aveugle, il fe levoit
auflitdc, & prenoitpour I'un & pour
I'autre un air re(pectueux.

38. Lot{qu'il étoitdans{on char,
& qu'il rencontroit ou un homme
en dcuil, ou quelqu’un qui portat
le livre ou {ont écrits tous les noms
des citoyens , auflitot il s'inclinoit
profondément & re(pectucufement
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julques {ur la traver{c de-{on char,

39. Lorfquil éroit invité, &
qu’¢rant atable il voyoit une gran-
de abondance & une grande élégan-
ce dans le{crvice, {on vifage chan-
oeoit, & fe levant, il {aluoit fon
hote avec relped. Sa phyfionomie
changeoit aufh s'il tonnoir, fi le
vent rendoit un {iflement aigu.

40. Lorfqu'il montoit dans fon
char, il prenoit les guides des che-
vaux étant droit & debout; aflis, il
ne dérournoit point la téte: §'il lui
furvenoit quelque chofle a dire, il
le difoit modeftement; s'il vouloit
faire voir quelque chofe, il nele
montroit point avec le daigt.

41. Les oifeaux , difoit-il, n'ont
pas plurot appercu le vilage des
chafseurs, qu’ilss’envolentauffit6t,

Tome 1, ; S
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&,aprés plufieurs rours dans les airs,
vont (¢ repofer dans un lieu de sii-
reté. Ayant apperqu un faifan qui
éroit {ur le fommet d'une monta-
gne: Helas! dit-il, que ce faifan
fait bien pourvoir a (a sireté ! qu'il
connoit bien le temps de boire, de
manger & de {e repofer! Tfu-Lu,
entendant les réflexions de Confu-
cius, marche au faifan comme s'il
etit eu defscin dc le prendre ; mais
lc failan, aprés avoir chanté trois
fois , s'cuvola.

ARTICLE XL

Obfervations & jugement de Con-
fucius fur fes difciples.

1. LorsQu’iL s'agitdes devoirs
de I'honndteté & de la mufique, on
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croit que les anciens étoient igro-
rants & grofliers,, & que les moder-
nes , au contraire , font polis &
d’un gont exquis. Cependant je me
conforme a ces deux égards aux an-
ciens.

2. Chao, roi de Tfou, appella
chez lui Confucius pour le charger
du premier miniftere. Confucius
partpour s’y rendre accompagné de
beaucoup de difciples. 11 éroit arri-
v¢é (ur les frontieres des deux royau-
mesde Chin & T(ay. Les miniftres
de ces deux petits états craignoient
les effers de la fage adminiftration
de Confucius dans un royaume aufli
confidérable que cefui de Tfou: ils
environnerent Confucius de fol-
dats, & lui fermerent le palsage s
en forte que, fans elcorre & fans

S ij
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vivres, il fut obligé de retourner
avec {es difciples dans le royaume
de Lu fa patrie.

Long - temps aprés, Confucius
difoit : Lesdifciples qui avoient en
le courage de me fuivre jufqu'aux
royaumes de Chin & de Tfay (ont
aujourd’hui difpersés 5 aucun d’eux
ne fréquente aujourd hui ma mai-
{on.

3. Tous cesdifciples quiavoient
{uivi Confucius étoient d'un mérite
rare ; cependant il y en avoit quel-

ques uns qui excelloient, les uns par

Jeurvertu,comme Yen-Yuen,Mcm-
T{u-Kien , Gen-Pé-Nien, Chun-
Kem 3 par leur ¢loquence, comme
Tflay-Ngo & T{u-Kum ; dans l'arc
de gouverner, comme Gen-Yen &
Ki-Lu ; dans les {ciences, comme
T{u-Yen & Tlu-Hia.
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4. Confucius, en fe rappellant
le fouvenirde ces difciples, difoit:
Yen-Yuen ¢coutoit avec un vifage
gai tout ce que je difois, & s’em-
prefsoit de le pratiquer,

5. Mim-T{u-Kim étoit fi bon
fils & fi bon parent, que les étran-
gers ne louoicnt pas moins {a picté
que fes parents mémes.

6. Nau-Yen [e rappelloit & re-
pétoit trois fois par jour lJa maxime
du livre des poéfies, qui dit: « On
« peut effacer la tache de I'albatre;
« mais on n'efface jamais la tache
« d’un mot ¢chappé ». C'¢toit pour
cela que Confucius lui avoir fait é-
poufer la fille de fon frere.

7. Le premier miniftre duroyau-
me de Lu, qui vouloit propofcr au
roi pour les charges quelques uns

S 1
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des difciples de Confucius, lui de=
manda qucls ¢toient parmi {cs dif=
ciples ccux qui defiroient véritable-
ment d'apprendre,

Mon difciple Yen-Hodi c¢roit
véritablement amateur de fa feicn-
ce; mais, hélas! une mort prema-
turée 'aenlevd; avjourd’huijen’en
connots plus.

8. Ala mortd'Yen-Yuen, {cn
perc pria Confucius de lui donner
fon char afin de le vendre pour met-
tre que'que orncment fur le tom-
beau de fon fils, croyant que ce
char n'éroit pas fort nécefsaire a
Confucius depuis qu'il n’¢roit plus
encharge; Confucius luidit: Qu'un
fils ait ou n’ait pas de talents & de
{cicnce , (on pere le traite toujours
comine fon fils, Or Pé-Y, men fils
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unique, ¢rant more, je lui ai donné
un tombeau , mais {ans aucun or-
nement, & je n'al pas cru que, pour
décorer fon tombeau, il fallat ven-
dre mon char & me mettre dans la
néceflité d'aller toujours a pied; car
quoique je ne fois plus dans les
charges , cependant comme je {uis
immédiatement apres les premiers
prifets du royaume, & que je traite
fouvent des affaires publiques, il
ne convient pas que je {ois dans la
nccefliee d’al'er toujours a pied.

9. Confucius efpéroit que {on
difciple Yen-Yuen propageroit {a
dofltrine : voyant qu'il étoir mort fi
promptement , il difoic en gémil-
{ant: Helas! le ciel m'ote la viel
A la nouvelle de {a mort il répandit
un torrent de larmes,
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10. Ses di(ciples en furent fur-
pris, & difoicnt: La douleur de no-
tre maitre eft exceflive, Je refscns,
leur dit Confucius, la plus vive
douleur ; mais Ia raifon ne l'auto-
rifc-t-clle ras? & fi je nepleure pas
ameérement ce difciple, qui pleure-
rai-je donc ?

11. Yen-Yuen étant mort dans
la pauvreté, fes condifciples réfo-
lurent de lui faire a leurs dépens de
magnifiques obfeques. Confucius
les défapprouva: Cela eft contraire
a la bienséance, difoit -1l ; car la
raifon demande que les funérailles
répondent a la condition & aux fa-
cultds du mort. Cependant Yen-
Yucn fur enterr¢ avec magnificen-
ce. Confucius les blama, & lecur
dit: Tant que mon cher Yen-Yuen

o P
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a vécu, il m'a regardé comme fon
pere, & moi je n'ai pu a fu mort le
traiter comme mon fils; car lo:{que
mon fils Ly mourut , je le fis inhu-
mer conformément aux regles des
rites & de ladroite raifon : aurefte,
ce font ces deux ou trois difciples
qui ont commis cette faute, je n'y
ai aucune part,

12, T{u-Lu demanda a Confu-
cius comment il falloit [ervir les ef-
prits.

Comment ! lui dit Confucius,
vous ne {avez pas encore comment
il faut {ervir les hommes quc vous
voyez , & vous demandez com-
ment vous devez fervir les eflprits
que vous ne voyez pas!

Qferois-je vous demander cc que
c’eft que la mort 2 lui dit le méme

dilciple.
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Vous ne {avez nas encore ce que
c’eft que la vie, ni commen: on
v:it bien, lut dit Confucius, com-
ment pourriez-vous favoir ce que
c'eft que la mort, & comment elle
eft heureufe ?

13. Quatre difciples d'une phy-
fionomie différcare éroient autour
de Confucius : Min-T{u-Kicn a-
voir un vifage doux & benin ; T{u-
Lu un air audacieux; Gen-Yen &
T{u-Kum une mine grave.

Confucius, cn les regardant , é-
prouva un fentiment de plaifir qu'il
ne put s’empccher de manifefter;
cependant comme il voyoir trop
d'audace dans T{u-Lu, il lut dit:
Je crois voir dans T{u-Lu un hom-
me qui ne peut mourir d'une more
naturelle, En ceffer, il fur tué dans
une bataille.
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14. Le roi de Lu vouloit abattre
le tréfor & le grenier public, dont
quclque partie tomboit de vétuiié,
& en conftruire un nouveau : tous
les miniftres approuverent (on pro-
jet , excepté Mim-T{u-Kien, dil-
ciple de Confucius, qui opina qu'il
étoit inutile de faire un nouvel édi-
fice pour le tréfor & pour le gre-
nier.

Confucius, ayant {u l'avis de
Mem-Tf{u-Kien, dit : Cet homme
n’cft pas prefs¢ de dire fon avis;
puifqu'il a parlé fi hardiment, il
falloit que la raifon 'exigea,

1 5. T(u-Lu jouoit de la guitare
daus la falle de Confucius; & com-
me il aimoit la guerre, il jouoit
avec force un air militaire, |

Pourquoi donc, dit Confucius,

-
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pourquoi T{u-Lujoue-t-il ainfi un
air guerrier dans mon école? Il
s'apperqut que fa queftion avoit
porté coup a l'opinion que fes dif-
ciples avoient de Tfu-Lu; illes en
blima, & leur dit: T{u-Lu n'eft
pas encore dans le fanuaire de la
fagefse; cependant il a tant de cou-
rage & d’¢lévation, qu'on peutdire
qu'il eft dans I'anti-chambre.

16. T{u-Kum demandoit 2 Con-
fucius quel éeoit le plus fage de Su
ou de Xam, fes deux condifciples;
il répondit: Su entreprend plusqu'il
ne peut, & Xam moins,

Par conféquent, repartit Tfu-
Kum, Su eft au-defsus de Xam.

C’eft un tort égal, dit Confu-
cius, de pécher par exces ou par dé-
faut,
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17. Ki-Sum, premier miniftre
de Lu, éroit d'une richefse prodi-
gicule. Gen-Kien, difciple de Con-
fuctus, avoit I'adminiftration de fa
mailon, & employoit mille moyens
pour l'enrichir encore,

Ce Gen-Kien, dit Confucius 2
fes difciples, n'eft plus 2 moi; je le
renic : vous que je regarde comme
mes difciples, allez l'attaquer & le
reprendre unanimement; vous de-
vez faire tous vos efforts pour le
corriger,

18, Il difoit de quatre autres dif~
ciples : Chay eft un peu trop grof-
fict ; Seu, un peu trop lent ; Sun’eft
pasafsez franc; Ten, pas afsez poli.

19. Il difoit enfuite: Mon dif-
ciple Yen- Hoéi netouchoit-il pasa
la perfetion de la fagefse » Quoil-

Tome 1. T
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que réduit fouvent a la derniere mi-
{ere, il étoit cependant toujours fe-
rein & gai: au contraire, T{u-Kum,
rebelle a 'ordre de la providence,
éroit {ans cefse occupé des moyens
d’amafser des richefses ; & il avoit
tant de fagacité, qu'il réuflifsoit
prefque toujours dans {es projets.

20. T{u-Kumdemandoit 2 Con-
fuciusce qu'il penfoitde la conduite
de ceux qui ¢toient doués d'une cer-
taine probité naturelle.

Comme ces hommes ne {uivent
point la regle parfaite des anciens
fages , dit Confucius, ils ne peu-
vent pénéerer dans le {anctuaire de
la fagefse.

21, 81, {ur la {eule apparence,
ou [ur les feulsdifcours, vous jugez
que quelqu’un a de la vertu, pou-
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vez-vous afsurer i elle eft vraie ou
faufse 2

22, Le difciple T{u-Lu deman-
da a Confucius s'il pouvoit réduire
en pratique fur-le-champ la doc-
trine qu’il avoit recue dans fon é-
cole.

N’avez-vous pas un pere & des
freres ainds ? répondit Confucius 3
comment pouvez-vous , fans leur.
agrément , pratiquer ce que vous
avez entendu dans mon école ?

Gen-Kien lui fit la méme quef-
tion, & Confucius lui répondit af-
firmativement.

Kum-Si-Hoa, un troifieme dif-
ciple, lui dit : Voila deux réponfes
qui me paroifsent prefque contra-
diGtoires , & qui m’embarrafsent 5
permettez que je vous en demande
I'explicarion, T i)
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Confuctus lui dit: Gen-Kien eft
timide , il faut lui donner du cou-
rage ; T{u-Lu eft courageux & au-
dacieux , il faut le contenir.

23. Lor{que les habitants de
Quam afsaillirent Confucius, &
qu'il leur échappa, Yen-Yuen refta
en arriere, & enfin retrouva peu
apres Confucius, qui en fut charmé,
& lui dic: Je croyors que I'on vous
avoir tue.

Comment pourrois-je m’expofecr
a la morr tant que vous vivez ? ré-
pondit lc dilciple.

24. T{u-Lu & Gen-Kien, deux
difciplesde Confucius, éroient fous-
préfets de la maifon du premicr mi-
niftre de Lu, Ki-T{u-Yen, fon fils,
demanda a Confucius fi Pon pou-
voit dire que ces difciples avoient
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Jes vertus qui font les grands mi-
niftres. Il nc failoit cerre queftion
que pour {e g'orifier du choix de
ces deux {ous-préfets, fi Confucius
répondoit affirmattvement..

Je m’attendois, lui dit Confu-
cius, que vous alliez me parler de
bien d’autres hommes. Que font,
je vous prie, Tfu-Lu & Gen-Kien
en comparaifon des grands minif-
tres 2 Un grand miniftre eft celuiqut
{ert le roi conformément aux loix
de I'équité , & qui renonce au mi-
niftere auffitdt qu'il ne peut plus
fervir le roi felon les loix de I'équi-
té. T{u-Lu & Gen-Kien peuvent
tout au plus étre placés dans la clafse
des préfets ordinaires.

24. Ils {ont donc du nombre de
ceux. qui font toujours de I'avis de

T iij
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leurs maitres ? reprit Ki-Tfu-Yen,

Je {uis sur, répondit Confucius,
qu'ils ne {eront jamais de I'avis de
leurs maitres, s'ils machinent quel-
que chofe contre leurs parents &
contre le rol.

26. Tf{u-Lu ou Cham-Yu, qui
avoit !'intendance de la maifon de
ce miniftre, voulut établicr T{u-
Chao fon condilciple préfet d'une
ville. Confucius blima {on defscin:
Vous perdez cet homme, lui dit-il 5
il eft a peine imbu des premieres no-
tions de la {agefse , & vous voulez
auflit6t le conflituer préfer. Tfu-Lu
dit pour fe jultificr: 1l y a dans
cette préfecture beaucoup de peu-
ple agouverner & un culte a rendre
aux efprits des grains & de la terre;
faut-il pour ccla étre favant, & ap-
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prendre peu a peu les livres 2

Alors Confuctus {e tournant vers
fes difciples , dit: Ce difcoureur ne
dit que des abfurdités , & c'eft pour
cela que {on babil m’eft in{uppor-
table.

27. T{u-Lu, T{em-Tien, Gen-
Kien & Kum-Si-Hoa ¢toient aux
cotés de Confucius, qui, pour con-
noitre leur caraltere, leur dit: Je
VOis avec peine que vous me regar-
dez avec un {entiment de timidicé
comime votre maitre & comme vo-
tre ancien, & que vous n’ofez par-
ler. Cefsez, je vous prie, un mo-
ment de m’envifager fous ce point
de vue; je fais que vous dites en
vous-mémes : Je {uis certainement
capable de remplir une charge ;
mais il n'y a perfonne qui me con-
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noifse & qui me préfente. Suppo-
fons un moment que I'on vous con-
noifse & que l'on vous merte en
charge , que penfez-vous que vous
feriez ?

28. Tfu-Lu répondit fur-le-
champ : Suppofons un royaume de
cent {tades quarrées, qui pat met-
tre fur pied mille chariots de guer-
re, qui foit environné de grands
royaumes qui ont fur pied de gran-
des armées, & dont les colons, dif-
persés ¢a & la par laguerre, ne cul-
tivent point les campagnes , & qui
foit fujet 2 de grandes famines; que
I'on me donne ce royaume a gou-
verher, & je crois que dans trois
ans je ferai en forte qu'il ait des
forces {uffifantes pour repoufser {es

ennemis , & que 'on y {uivra les
Joix de I'équité,

e — — =
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Confucius {ourit de 'empre{se-~
ment de T{u-Lu a répondre, & dit:
Et vous , Gen-Kien ?

29. Pour moi, dit-il modefte-
ment , je n'ofe dire que je fois ca-
pable degouverner un grand royau-
me ; mais fi 'on me confioit le foin
d’'un petit royaume de {oixantc ou
{foixante & dix ftades, je pourrois
parvenir a procurer au peuple une
fubfiftance {uffifante 3 mais a 1'¢-
gard de la difcipline, des rites & de
la mufique , je m'en repofcrois {ur
les [oins d’'un homme doué d'unc
{cience & d’une vertu parfaite.

30. Il adrefsa enfuite la parole 2
Kum-Si-Hoa, & lui demanda ce
qu'il penfoit, & qui répondit : Je
n’'ofe dire que je fache les rites & la
mufique, ainfi je defire dc m'en
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inftruire encore ; cependant fi 'onr
Jn'en jugeoit digne, je defirerois
une petite charge de maitredes cé-
remonies dans les honneurs que les
empereurs rendent a leurs parents ,
ou lorfqu’on_tient I'afsemblée gé-
nérale des rois dans le palais impé-
rial.

31. Et vous, T{em-Tien?

Je ne defire rien de ce qui faic
I'objet des vaeux de mes trois con -
difciples ; ainfi il eft inutile que je
parle.

Pourquoi donc ? reprit Confu-
cius 3 chacun dit ce qu'il penfe,
déclare ce qu'il aime, & rien de
plus.

Alors T{em-Tien dit: Pourmoi,
voici ceque j'aime: A lafindu prin-
temps , lorfque l'air commence 2
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s*échauffer , j'aime a me promener
au midi de notre capitale avec cinq
ou fix amis qui ont reu le chapeau,
2 me baigner dans les eaux limpi-
des de la fontaine Y, a recevoir
enfuite la fraicheur du vent a 'om-
bre du bocage nommé Vu-Yr,
a y chanter un concert, & avec la
lyre les belles ftrophes, & a reve-
nir chez moti apres cette délicieufe
promenade & cette innocente ré-
création, Voila toutes mes délices
& I'objet de tous mes veeux,

Hélas ! mon cher T{em-Tien,
dit Confucius comme en {oupirant,
je penfe comme vous, & je fais les
nmémes voeeux.

32. Tfem - Tien, voyant que
~Confuctius avoit {ouri lor{fque Tfu-
Lu avout parl¢, qu'il n'avoit rien
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dit {ur les réponfes des deux autres,
& quil avoit parlé {ur la fienne,
lutdemanda ce que vouloitdire cet-
te différence dans la maniere d'é-
couter & de recevoir les réponfes
de fes difciples 5 pourquoi, par
exemple , il avoit fouri lor{que
T{u-Lu avoit parlé,

Confucius lui dit: Avant de de-
firerdegouverner unroyaume, il eft
nécefsaire d'obferver les loix de la
modeftie & de I'humilité, aufli bien
que 'honnéreté des rites; je n'ai
pas cu plutGe proposé ma queftion,
quec T{u-Lu, fans aucun égard aux
regles de la modeftie & de 'humi-
litd, s'cft empref(sé d’exalter avec
orguctl & avec oftentation {on ha-
bilcté. Voila pourquoi j'ai {ouri,

3 3. Mais, continua T{em-Tien
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Gen-Kien a dit qu'il pouvoit pro-~
curer ce qui eft nécefsaire pour la
{ubfiftance d’'un royaume de f{oi-~
xante {tades ; eft-ce que I'on peut
donner le nom de royaume a une
étendue de foixante ftades?

Ce n’cft point I'érendue qui fait
le royaume , répondit Confucius,
ce font les droits, l'autorité, le
gouvernement. Une étenduedecin-
quante ftades eft un royaume com-~
mc une étendue de quatre cents s'il
a la méme autorité , les meémes
droits, le méme gouvernement.

34. Enfin, dit Tfem - Tien,
mon condifciple Kum-Si-Hoa a dic
qu’il pouvoit étre un petit maitre
des cérémonies 3 permertez-moi de
vous demander encore fi I'on peut
dire que celui qui fait les fonctions

Tome 1, \'A
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d'un petit maitre des cérémonies
gouverne le royaume,

Il a dit, répondit Confucius,
qu’il pouvoit écre maitre des céré-
monies dans la cour de I'empereur
pour les honneurs que 'on rend
aux ancétres , & dans 'afsemblée
générale des rois & des préfets de
I'empire. Si ce n’eft pas la fonction
d'un roi, dites~moi, je vous prie,
en quoi elle confifte. En effet, fi
mon difciple Kum-Si-Hoa ne peut
¢étre qu’un petit maitre des cérémo-
nics, qui pourra faire les fonctions
de grand maitre 2



